Prior to use, carefully read
the instructions for use.

GC Fuji™ 1 CAPSULE

RADIOPAQUE GLASS IONOMER LUTING CEMENT IN
CAPSULES

For use only by a dental

in the

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns, bridges and posts

2. Cementation of high strength (zirconia based) all ceramic crowns and bridges

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such
reactions are experienced, discontinue the use of the product and refer to a
physician

DIRECTIONS FOR USE
Powder / Liquid ratio (g/g) 0.33/0.18
Mixing time (sec.) 10"

Working time (min., sec.) (at 23 °C)
(from start of mixing)

215"

Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 430

1. TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping,
use calcium hydroxide.

Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung griindlich lesen!
GC Fuji™1 CAPSULE

RONTGENSICHTBARER GLAS IONOMER
BEFESTIGUNGSZEMENT IN KAPSELN

Nur zur Verwendung durch zahnmedizinisches Fachpersonal fir die
angegebene Indikationen.

EMPFOHLENE INDIKATIONEN

1. Befestigung von metallbasierten Inlays, Onlays, Briicken und Stiften.

2. von (zir ten) il en und
-briicken.

GEGENINDIKATIONEN

1. Pulpenabdeckung.

2. Sehr selten kann sich eine Empfindlichkeit gegeniiber dem Produkt bzw.
dessen Bestandteilen ergeben. Bei Auftreten einer solchen Reaktion die
Anwendung sofort abbrechen und einen Arzt konsultieren.

GEBRAUCHSANLEITUNG

Pulver-/F haltnis (g/g) 0,33/0,18
it (Sek.) 10"

Verarbeitungszeit (Min., Sek.) (bei 23°C) pom

(ab Beginn des Anmischens)

Beginn des entgiiltigen Finierens(Min., Sek.) 430"

(nach Einsetzen der Restauration)

1. PRAPARATION

b) Clean the prepared teeth with pumice and water. N a) Die Zahne wie gewohnt praparieren. Zum Abdecken D
c) Rinse thoroughly with water. Remove excess der Pulpa Kalziumhydroxid verwenden.
moisture by blotting with a cotton pellet or gently b) Den fertig préparierten Zahn griindlich mit Wasser und
blowing with an oil-free air. DO NOT DESICCATE. \E Bims reinigen. &
Prepared surfaces should appear moist (glistening). Fig. 1 ¢) Griindlich mit Wasser spillen und mit einem Tupfer Abb. 1
2. RESTORATION PREPARATION oder olfreier Druckluft von (iberschiissigem Wasser
Make sure Ihal Ihe restoration |5 pretreated and handled befreien; dabei aber einen leichten Feuchtigkeitsfilm
erhalten — die Oberflache sollte glanzend — feucht
3. CAPSULE ACT\VATION AND MIXING erscheinen. 1
a) Before activation, shake the capsule or tap its side on Fio.2 2. VORBEREITUNG DER RESTAURATION bb.2!
a hard surface to loosen the powder (Fig. 1) 9 Die ion gem. den A ndest =
b) To activate the capsule push the plunger until it is flush vorbereiten und behandeln.
with the main body (Fig. 2). 3. AKTIVIEREN UND ANMISCHEN DER KAPSEL
©) Immediately place the capsule into a GC CAPSULE > a) Vor dem Aktivieren, die Kapsel schiltteln oder auf eine >
APPLIER and click the lever once (Fig. 3). The capsule harte Oberfliche aufklopfen, um das Pulver zu lésen
is now activated. W Fg.s (Abb. 1). Abb. 3
Note : b) Den Kolben der Kapsel volistandig eindriicken (Abb.
The capsule should be activated just before mixing \\ 2). \\
and used immediately. N ¢) Die Kapsel in den GC CAPSULE APPLIER einlegen N
d) Immediately remove the capsule and set it into a mixer und dann en Auslésehebel noch einmal komplett
(or an amalgamator) and mix for 10 seconds (+/-4,000 | \3 Fig 4 betétigen (Abb. 3). Die Kapsel ist nun aktiviert. S Abb. 4
RPM) (Fig. 4). Anm.:
Note: Kapseln erst i or i und Gebrauch
When using a rotational mixing device, it is aktivieren!
recommended not to use the centrifuge option. 4 d) Unmittelbar nach dem Aktivieren die Kapsel in ein 2
4. DISPENSING X Kapselmischgerit einlegen und mit ca. 4000 UpM fiir
a) Immediately remove the mixed capsule from the mixer Fig.5 10 Sek. anmischen (Abb. 4). Abb.5
and load it into the GC CAPSULE APPLIER Anm.:
b) Make two clicks to prime the capsule (Fig. 5). To adjust the direction of the Eine evtl. mdgliche Zentri des K ischers nicht
nozzle, hold the applier with the capsule towards you and turn the capsule verwenden.

body.

c) Extrude directly into the restoration.

d) To remove the used capsule, push the applier release button. Twist the and
pull upwards.

. CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient cement and seat
immediately. The working time is 2 minutes 15 seconds from start of mixing
at 23°C (73.4°F). Higher temperatures will shorten working time.

b) Maintain moderate pressure.

c) Start removing excess cement when the excess cement feels rubbery.

d) Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after seating the
restoration.

o

STORAGE

Store the capsules in the original aluminium foil in a cool and dark place
(4-25°C) (39.2-77.0°F).

(Shelflife : 2 years from date of manufacture).

SHADE
Light yellow.

PACKAGE

50 capsules

Average contents per capsule : 0.33g powder and 0.18g (0.14mL) liquid.
Minimum net volume of mixed cement per capsule : 0.19mL.

Option : GC CAPSULE APPLIER (1 piece).

CAUTION

In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a sponge
or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact, a rubber dam
and/or cocoa butter can be used to isolate the operation field from the skin or
oral tissue.

. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical
attention.

. This product is not indicated for filling or core build-up.
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. AUSBRINGEN DES ANGEMISCHTEN MATERIALS

a) Nach dem Anmischen des Zements in einem
Kapselmischgerét die Kapsel wieder in den GC CAPSULE APPLIER
einlegen.

b) Den Auslésehebel zweimal betétigen, um die Kapseln vorzubereiten
(Abb.5).
Zum Ausrichten der Kapselspitze die Kapsel einfach vorsichtig im
GC CAPSULE APPLIER drehen.

c) Die K: indie Pra
ausbringen.

d) Zum Entfernen der leeren Kapsel den Loseknopf des GC CAPSULE
APPLIERSs betatigen und die Kapsel nach obenentnehmen.

. ZEMENTIEREN

a) Die innere Oberflache der ion mit \d Zement bedecken
und sofort einsetzen. Die Verarbeitungszeit betrégt ab Beginn des
Anmischens bei 23°C 2 Minuten 15 Sekunden; hohere Temperaturen
verringern die Verarbeitungszeit.

b) Leichten Druck auf die Restauration austiben.

c) Uberschiissiges Material mit einem Scaler entfernen, sobald das Material
eine gummiartige Konsistenz aufweist.

d) Mit dem Finieren kann nach vier Minuten 30 Sek. begonnen werden.

AUFBEWAHRUNG
An einem kiihlen und dunklen Ort lagern (4-25°C).
(Haltbarkeit : 2 Jahre ab Produktionsdatum).

FARBTON
Hellgelb.

PACKUNGEN

Box mit 50 Kapseln

Durchschnittlicher Inhalt pro Kapsel : 0,33g Pulver und 0,18g (0,14mL)
Flissigkeit.

Mindest-Nettovolumen angemischter Zement pro Kapsel : 0,19mL.

Zubehor : GC CAPSULE APPLIER (1 stiick).

VORSICHT

. Bei Haut- oder Mundgewebekontakt sofort mit einem alkoholgetrénkten
Tupfer reinigen und mit Wasser gut spiilen. Zur Vermeidung von

kann ein gelegt oder mit Kakaobutter

abgedeckt werden.

. Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser spiilen und einen Facharzt
aufsuchen.

3. Dieses Produkt ist nicht als Fiillungs- oder Stumpfaufbaumaterial geeignet

halten und das Material

o

N
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attentivement les instructions d’emploi.
GC Fuji™ | CAPSULE

CVI DE SCELLEMENT EN CAPSULES RADIOOPAQUE

Utilisation par des professionnels de I'art dentaire et selon les
recommandations d'utilisation.

INDICATIONS
1. Scellement des inlays, onlays, couronnes et bridges a base de métal et,
tenons.

des ronnes et bridges tout céramique (a base de zircone).

CONTRE INDICATIONS

1. Coiffage pulpaire.

2. Dans de rares cas ce produit peut entrainer une réaction allergique. Si tel
est le cas, cessez toute utilisation et consultez un médecin.

MODE D’EMPLOI

Ratio Poudre / Liquide (g/g) 0,33/0,18

Temps de mélange (sec.) 10"

Temps de travail (min., sec.) (4 23°C)

Leggere attentamente le
GC Fuji™ | CAPSULE

VETROIONOMERO RADIO-OPACO PER CEMENTAZIONI IN
CAPSULE

Per uso pi
raccomandate.

nelle

INDICAZIONI

1. Cementazione di inlays, onlays, corone, ponti e perni su base metallica.

2. Cementazione di ponti e corone in ceramica integrale ad alta resistenza (su
base di zirconia).

CONTROINDICAZIONI

1. Incappucciamento pulpare.

2. Inrari casi il prodotto puo provocare sensibilizzazione in alcuni pazienti. Se
si verificano simili reazioni, interrompere I'uso del prodotto e consultare un
medico.

ISTRUZIONI PER L'USO
Powder / Liquid ratio (g/g)

0.33/0.18

las instrucciones de uso.
GC Fuji™ | CAPSULE

IONOMERO DE VIDRIO RADIOPACO EN CAPSULAS

S6lo para uso de pr dela

recomendadas.

jaenlasi

INDICACIONES RECOMENDADAS

1. Cementacion de coronas de metal, inlays, onlays, puentes y postes.

2. Cementacion de toda clase de coronas de ceramica y puentes de alto grado
de resistencia (basadas en zirconia).

CONTRAINDICACIONES

1. Cofias en pulpa dental.

2. En extrafios casos el producto puede causar sensibilidad en algunas
personas. Si se experimenta alguna reaccion de este tipo, suspenda el uso
del producto y consulte a su médico.

INSTRUCCIONES DE USO

(& partir du début du mélange) 215 Mixing time (sec.) 10" Ratio (la) 0.33/018
Finition aprés (min., sec.) . Working time (min., sec.) (at 23 °C) 215 : Ee—
(aprés la prise de la restauration) (from start of mixing) Tiempo de trabajo (min,seg) 2'15'
Final finishing commencing time 430" Tiempo neto de fraguado (min,seg) 430"
1. PREPARATION DE LA DENT (after seating the restoration)
a) Préparer la dent de fagon habituelle. Pour le coiffage 1. PREPARACION DEL DIENTE A
pulpaire, utiliser de I'nydroxyde de calcium = 1. PREPARAZIONE DEL DENTE = a) Prepare el diente de la forma habitual. Cerca de la N
b) Nettoyer les dents préparées avec de I'eau et de la D a) Preparare il dente nel modo consueto. Per B pulpa, use Hidréxido de Calcio.
ponce Iincappucciamento pulpare usare idrossido di calcio. b) Limpie el diente preparado con pémez y agua.
c) Rincer al'eau. Sécher b) Pulire il dente preparato con pomice e acqua. c) Aclare minuciosamente con agua. Retire el exceso de &
avec une boulette de coton ou avec une seringue a \E » ¢) Sciacquare abbondantemente con acqua. Eliminare t\ ” mezcla secando con una bola de algodén o soplando Fig 1
J Fig. 1 , a Fig. 1 ! §
air. NE PAS DESHYDRATER. Les meilleurs résultats I'umidita in eccesso asciugando con del cotone o con con aire libre de aceite. NO DESECAR.
sont obtenus lorsque la surface de la préparation un leggero getto d'aria priva di olio. NON Las superficies deben aparecer himedas (brillantes).
apparait humide (brillante). ESSICCARE. Le superfici preparate dovrebbero 2. PREPARACION DE LA RESTAURACION
2. PREPARATION DE LA RESTAURATION essere umide (aspetto lucido). Aseglrese de que la restauracion es pretratada y )
que la 1 est prétraitée et 2. PREPARAZIONE DEL RESTAURO manejada siguiendo las instrucciones del fabricante. Fig.
manipulez selon les instructions du fabricant. Fig.2 Accertarsi che il restauro venga pretrattato e gestito Fig.2 3. ACTIVACION DE LA CAPSULA Y MEZCLADO
3.ACTIVATION ET MELANGE DE LA CAPSULE secondo le istruzioni del produttore. a) Antes de activar, agite la capsula o golpéela sobre una
a) Avant l'activation, secouez ou tapotez la capsule sur 3. ATTIVAZIONE DELLA CAPSULA E MISCELAZIONE superficie dura para desapelmazar el polvo (Fig. 1).
une surface dure afin de détasser la poudre (Fig. 1). a) Prima dellattivazione, agitare la capsula o dare dei b) Para activar la capsula, empuje el émbolo hasta el %)
b) Pour activer la capsule, appuyez fortement jusqu'a ce 7 leggeri colpi sul lato contro una superficie dura in 7 final. (Fig. 2).
que le piston s'enfonce complétement dans le corps < Fio.3 modo da decompattare la polvere (Fig. 1). Fio. 3 c) Coloque inmediatamente la capsula en el aplicador —
de la capsule (Fig. 2). 9 b) Per attivare la capsula, premere il pulsante di 19 GC CAPSULE APPLIER y apriete la palanca (Fig. 3).
c) Placez aussitét la capsule dans le GC CAPSULE attivazione finché non raggiunge il livello del corpo Ahora la capsula esta activada. ﬁ\
APPLIER et appuyez une fois sur la poignée (Fig. 3). » principale (Fig. 2). » Nota:
La capsule est alors activée. c) Porre immediatamente la capsula in un GC CAPSULE La capsula debe activarse justo antes de la mezcla y S
Note : APPLIER e premere una volta la leva (Fig. 3). Ora la usarse inmediatamente. Ny Fig.4
La capsule doit étre activée juste avant le mélange et | \\= Fig. 4 capsula & attivata. NS Fig.4 d) Retire la capsula del aplicador y coléquela
utilisée aussitot. Nota: enel Mezcle durante 10
d) Retirer rapidement la capsule et placez-la dans le La capsula dovrebbe essere attivata subito prima segundos (+/-4.000 RPM) (Fig. 4).
mixeur (ou amalgamateur) et mélanger pendant 10 della miscelazione e dovrebbe essere utilizzata Nota: 7
secondes (+/- 4.000 tours par minute) (Fig. 4). ) immediatamente. ) Cuando se usa una unidad de mezcla rotativa, se s
Note: s d) Togliere immediatamente la capsula e inserirla in un . recomienda no usar la opcién centrifuga. 9
Lorsque vous utilisez un appareil de mélange a 9 (o , quindi per 10 9 4. DISPENSADO
rotation, il est recommandé de ne pas utiliser I'option centrifuge. secondi (+/- 4.000 giri al minuto) (Fig. 4). a) Retire la capsula del enel
4. APPLICATION Nota: aplicador GC CAPSULE APPLIER
a) Retirez aussitot la capsule mélangée du mixeur et placez-la sur Quando si usa un miscelatore a rotazione, & sconsigliabile utilizzare b) Pulse dos veces para cargar la capsula (Fig. 5). Para ajustar la direccion
GC CAPSULE APPLIER. I'opzione di centrifuga. de la boquilla, haga girar la capsula en el aplicador, sujetandolo.
b) Effectuez deux pressions (Fig. 5). Pour ajuster la direction de I'embout, 4. EROGAZIONE c) Aplique directamente en la restauracion.
tenir I'applicateur avec la capsule vers vous et tourner le corps de la a) Togliere immediatamente la capsula miscelata dal d) Para retirar la capsula utilizada, pulse el boton de soltar. Gire la capsula y
capsule. miscelatore e caricarla nel GC CAPSULE APPLIER. tire hacia fuera.
¢) Extraire directement dans la restauration b) Far compiere due clic per innescare la capsula (Fig. 5). Per regolare la 5. CEMENTADO
d) Pour retirer la capsule utilisée, appuyez sur le bouton poussoir de direzione dell’'ugello, tenere I'applicatore con la capsula rivolto verso a) Cubra la superficie interna de la restauracion con suficiente cemento y
I'applicateur. Tournez la capsule et tirez. l'operatore e ruotare il corpo della capsula. asiente inmediatamente. El tiempo de trabajo es de 2 minutos 15 segundos
5. SCELLEMENT c) Estrudere il prodotto direttamente nel restauro.

a) Enduire la surface interne de la restauration avec une

quantité de ciment et positionner il
Le temps de travail est de 2 minutes 15 secondes a partir du
début du mélange a 23°C (73,4°F). Des températures plus élevées
raccourciront le temps de travail.

b) Maintenir une pression modérée.

c) Commencer a retirer les excés de ciment avec un instrument & détartrer
lorsque le ciment semble caoutchouteux.

d) La finition peut commencer 4 minutes 30 secondes aprés la mise en place
de la restauration.

STOCKAGE
Stocker les matériaux dans un endroit frais et sombre (4 & 25°C) (39,2-77°F).
(Péremption : 2 ans a partir de la date de fabrication).

TEINTES
Jaune clair.

CONDITIONNEMENT

Conditionnement de 50 Capsules.

Contenu moyen par capsule : 0,33g de poudre et 0,18g (0,14mL) de liquide.
Volume minimum net du mélange 0,19mL.

Option : GC CAPSULE APPLIER (1 piéce).

AVERTISSEMENTS

1. En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirer immédiatement
avec une éponge ou un coton enduit d'alcool. Rincer a I'eau. Pour éviter tout
contact, une digue en caoutchouc et/ou du beurre de cacao peuvent étre
utilisés pour isoler le champ opératoire des tissus.

2. En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement a I'eau et consulter
un médecin.
3. Ce produit n'est pas indiqué pour les obturations ou les reconstitutions de
moignon.

Derniére mise a jour : 12/2014

d) Per togliere la capsula usata, premere il pulsante di sgancio

dell'applicatore. Ruotare la capsula e tirare verso lalto.
5. TECNICA DI CEMENTAZIONE

a) Rivestire la superflcle m(ema della ricostruzione con una quantita di
cemento e la protesi i I tempo di
lavoro & di 2 minuti 15 secondi a partire dall'inizio della miscelazione a
23°C (73,4°F). Aumentando la temperatura, il tempo di lavoro diminuisce

b) Mantenere una pressione moderata.

c) Iniziare ad eliminare il cemento in eccesso con uno strumento manuale
una volta che il cemento in eccesso ha assunto una consistenza
gommosa

d) La fase di rifinitura pué iniziare dopo 4 minuti e 30 secondi dal
posizionamento della protesi.

CONSERVAZIONE
Conservare in luogo fresco e buio (4-25°C) (39,2-77,0°F).
(Data di scadenza : 2 anni dalla data di produzione).

TONALITA'
Giallo chiaro.

CONFEZIONI

50 capsule.

Contenuto medio per capsula : 0,33g di polvere e 0,189 (0,14mL) di liquido.
Volume netto minimo di cemento miscelato per capsula : 0,19mL.

Optional : GC CAPSULE APPLIER (1 pezzo).

AVVERTENZE

1. In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, eliminare
immediatamente il materiale con una spugna o con del cotone idrofilo
imbevuto di alcol. Sciacquare con acqua. Per evitare il contatto si pud
utilizzare una diga di gomma e/o del burro di cacao in modo da isolare il
campo operativo dalla cute o dal tessuto orale.

. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e
consultare un medico.

3. Questo prodotto non & indicato per otturazioni e ricostruzioni di monconi.

N

Ultima revisione : 12/2014

desde el comienzo de la mezcla a 23°C (73,4°F). Temperaturas mas altas
acortaran el tiempo de trabajo.

b) Mantenga una presion moderada.

c) Comience a eliminar el exceso de cemento cuando presente una
consistencia gomosa.

d) El acabado puede alcanzarse 4 minutos 30 segundos tras colocar la
restauracion.

ALMACENAJE

Conserve las capsulas dentro del papel de aluminio original en un lugar fresco y
seco entre (4-25°C) (39,2-77,0°F).

(Fecha Caducidad: 2 afios desde la fecha de fabricacion).

COLOR
Amarillo claro.

ENVASES

50 capsulas.

Contenido medio por capsula: 0,33g polvo y 0,18g (0,14mL) liquido.
Volumen neto minimo de la mezcla de cemento por cépsula: 0,19mL.

Accesorios: GC Capsule Applier (1 unidad).

PRECAUCION

1. En caso de contacto con el tejido oral o la piel, elimine inmediatamente

con una esponja o algodon empapado en alcohol. Aclare con agua. Para

evitar el contacto, puede usar un dique de goma o cocoa butter aislando el

campo de trabajo de la piel o del tejido oral

En caso de contacto con los ojos, lave inmediatamente con agua y solicite

atencion médica.

. Este producto no esta indicado para obturaciones o reconstrucciones de
mufones.

~
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Lees voor gebruik zorgvuldig
GC Fuji™ | CAPSULE

RADIOPAAK GLASIONOMEER BEVESTIGINGSCEMENT IN
CAPSULES

Alleen te gebruiken door tandheelkundig gekwalificeerden in de vermelde
toepassingen.

TOEPASSINGEN

1.Cementeren van inlays, onlays, kronen, bruggen en wortelstiften met als basis
metaal.

2.Cementeren van alle versterkte keramische (gebakken op zirkonia) kronen en
bruggen.

CONTRA- INDICATIES

1.Pulpa overkapping.

2.In sommige gevallen kan een overgevoeligheid voor het product niet worden
uitgesloten. Mochten zich allergische reacties voordoen, dan moet de
toepassing in die gevallen worden stopgezet en een arts worden
geconsulteerd.

GEBRUIKSAANWIJZING
Poeder / Vioeistof verhouding (g/g) 0,33/0,18
Mengtijd (sec.) 10"
Verwerkingstijd (min., sec.) (bij 23°C)
(vanaf het begin van het mengen )

215"

Aanvang definitieve afwerking na (min., sec.)

(nadat de restauratie is geplaatst) 430

omhyggeligt igennem fer brug.
GC Fuji™ | CAPSULE

RADIOPAKE GLASIONOMER-RETENTIONSCEMENT |
KAPSLER

Kun til anvendelse af tandleeger til de i denne brugsanvisning beskrevne
indikationer.

INDIKATIONER

1. Cementering af metal-baserede inlays, onlays, kroner, broer og stifter.

2.Cementering af hel keramiske kroner og broer med hgj styrke (zirkonium
baserede).

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpaoverkapning.

2. Hos overfelsomme personer kan en sensibilisering fra produktet ikke
udelukkes. Safremt der opstér allergiske reaktioner, skal brugen af
produktet indstilles.| tilfeelde af allergi henvises patienten til laege.

BRUGSANVISNING

Pulver / Vaske forhold (g/g) 0,33/0,18

id (sek.) 10"

Arbejdstid (min., sek.) (ved 23°C)
(fra start af blanding )

215"

Finishing og polering ma tidligst begynde

(min., sek.)(efter afbinding af restaureringen) | 430"

1. PREPARATION

a) Praeparer tanden pa saedvanligvis. Ved $
1.PREPAREREN VAN HET ELEMENT = kalcium hydroxyd
a) Prepareer het element op de gebruikelijke wijze. B l;)) gs;g:r;zjggzzf::;evd:n;agg ;r;erzge ;;nr;‘zs;z:ﬁefnd
Gebruik voor pulpa-overkapping calciumhydroxide.
b) Reinig het g f E :‘Smgm met v on tarlaegning svarende til afterring med en vatrulle er = “Abb. 1
water. \E passende). TOTAL TORLAGNING MA IKKE
¢) Spoel grondig met water. Droog door te deppen met Fig.1 FORETAGES. Det bedste resultat opnas, nar
een katoenen watje of door zachtjes te blazen met een P ;/‘gi{::;lgzm;?e:;fs I'?/‘\{J”S‘E‘% ‘(t:‘fé;t ,\?lmse"de)
luchtspuit. NIET UITDROGEN. Het behandelde . : !
) oppervlak moet nog emgs;ms vochtig zijn (glinsteren). . ‘I::';’zkr‘;f’; :i:I:Or‘eds::‘:;:)’é’;%zﬁleezzf:&ag:;’:;:rg [ bb.2)
.PREPAREREN VAN DE RESTAURATIE
Zorg ervoor dat de restauratie wordt voorbehandeld Fig.2 3. AKTIVERING AF KAPSLEN OG BLANDING
volgens de instructies van de desbetreffende fabrikant. a) For selve aktiveringen skal kapslen bankes forsigtigt
3.HET ACTIVEREN EN HET MENGEN VAN DE CAPSULE imod et hardl underlag, for at sasne evt. sammenpresset >
a) Alvorens te activeren schud de capsule of tik de zijkant pulver (Fig. 1).
ervan op een harde ondergrond om de poeder los te > b) Kapslen aktiveresved at det bagerste stempel presses Abb. 3
maken (Fig. 1). 1 ind i kapslen. Dette gores lettest ved at hele kapslen
b) Om de capsule te activeren de knop indrukken (Fig. 2). Fig 3 pressen imod et hardt underlag. Stemplet skal presses %
©) Plaats de capsule direct in een GC Capsuletang en sg \aﬂzg ind, at det er | niveau med bagkanten af kapslen
Voo bver (5.9 Be Gapoe o Geativestd ) ) Mstor kapslenumicdebart on GO CAPSULE &
Opmerking: APPLIER og tryk herefter s et tydeligt "Klik” heres (Fig. 3). Abb. 4
De capsule pas vlak voor het mengen activeren en A\ Fig. 4 Ea;‘)slen ernu aktiveret
onmiddellijk gebruiken. oter: _ _
d) Verwijder de capsule direct uit de tang en plaats Kaps\edn ‘ska\ forst aktiveres umiddelbart for .
hem een schudmachine en schud 10 seconden (+/- anvendelse.
4.000RPM) (Fig. 4). ¢ . d) Placer kapslen i en maskinel kapselblander og bland Abb.5
Opmerking: den aktiverede kapsel i 10 sekunder (ca 4000
Indien een mixer wordt gebruikt met een Fig.5 omgange/min) (Fig.4).

optie,wordt aanbevolen deze centrifuge optie niet te gebruiken.
4. AANBRENGEN

a) Verwijder de capsule direct uit de mixer en plaats hem in
de GC Capsule tang.

b) Twee keer de hendel overhalen alvorens te spuiten (Fig.5).
De tiprichting kunt u veranderen door de capsule in de tang
linksom of rechtsom te draaien.

c) Spuit het mengsel direct in de restauratie.

d) Verwijder de capsule door de ontgrendelknop in te drukken en de capsule
naar boven te trekken en gelijktijdig te draaien.

5.CEMENTEREN

a) Breng voldoende cement aan in de ie en plaats deze
De restauratie met gemiddelde druk op zijn plaats houden. De verwerkingstijd
is 2 minuten 15 seconden vanaf het begin van het mengen bij 23°C (734°F).
Hogere temperaturen verkorten de verwerkingstijd.

b) Houd de restauratie met gemiddelde druk op zijn plaats.

¢) Begin met het verwijderen van de overmaat zodra het cement rubberachtig
aanvoelt.

d) Met afwerken kan worden begonnen na 4 minuten en 30 seconden vanaf
het moment dat de restauratie is geplaatst.

OPSLAG
Bewaar op een koele en donkere plek (4-25°C) (39,2-77,0°F).
(Houdbaarheid : 2 jaar vanaf de datum van fabricage).

KLEUREN
Licht geel.

VERPAKKINGEN

50 capsules.

Gemiddelde inhoud per capsule : 0,33g poeder en 0,18g (0,14mL) vioeistof.
Minimum netto volume aan gemengd cement per capsule : 0,19mL.

Optie : GC CAPSULE APPLIER (1 exemplaar).

WAARSCHUWING

1.In geval van contact met het orale slijmvlies of de huid, onmiddellijk
verwijderen met een sponsje of een wattenpellet. Na het beéindigen van de
behandeling grondig naspoelen met water.

2.In geval van contact met de ogen, onmiddellijk spoelen met water en medisch
advies inwinnen.

3.Dit product wordt niet aanbevolen voor vullingen of voor stompopbouw.

Laatste herziening : 12/2014

Noter:
Hvid der anvendes en roterende blander til G-Cem kapsler, sa anbefaler vi at
man ikke anvender blanderens centrifugefunktion.
. APPLICERING AF CEMENTEN
a) Tag kapslen fra blandemaskinen og placer den igen i en GC CAPSULE
APPLIER
b) Pres handtaget to gange, saledes at der hores "klik ” (Fig. 5). Kapslens
spids kan nu vrides i den enskede retning, ved at hele kapslen drejes i
pistolen
¢) Applicer cementet direkte fra kapslen i restaurationen.
d) Fjern kapslen fra pistolen, ved at trykke ind pa udleserknappen og herefter
kan kapslen tages ud af pistolen
. GLASIONOMER CEMENTERINGSTEKNIK
a) Daek indersiden af restaureringen med sufficient cement, og sat den pa
plads herefter. Arbejdstiden er 2 min. og 15 sekunder fra start af
blandingen ved 23° C (734° F). Hajere temperatur vil afkorte arbejdstiden.
b) Oprethold et moderat tryk.
©) Fjern overskudscement med en scaler nar cementen foles gummiagtig.
d) Finishering kan starte efter 4 % minut efter placering af restaureringen.

OPBEVARING
Opbevares pa et kaligt og morkt sted (4-25°C).
(Holdbarhed : 2 ar fra produktionsdato).

FARVER
Lysegul.

PAKNINGER

Pakning med 50 kapsler.

Gennemsnitsindhold i hver kapsel : 0,33g pulver og 0,18g (0,14mL) vaeske.
Hver kapsel indeholder minimum 0,19mL brugbar (der kan presses ud af
kapslen) cement.

Tilbeher : GC CAPSULE APPLIER (1 stk.)

ADVARSEL

1. Hvis materialet kommer i kontakt med oralt bleddelsvaev eller huden: s&
fiernes det umiddelbart med en svamp eller bomuldspellet, fugtet med vand.
Skyld rigeligt med vand. Vi anbefaler at anvende kofferdam og/eller kokos
smer som isolering af operationsomradet.

2. Hvis materialet kommer i kontakt med gjnene: skyld umiddelbart rigeligt med
vand og kontakt herefter en laege.

3. Dette produkt er ikke indiceret til fyldninger eller core build-up.

IS
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Sidst revideret : 12/2014

Las bruksanvisningen
noggrant fre anvandning.
GC Fuji™ | CAPSULE

RONTGENKONTRASTERANDE GLASJONOMER
RETENTIONSCEMENT | KAPSLAR

ms\rucuesdeumlza o.
GC Fuji™ | CAPSULE

CIMENTO DE IONOMERO DE VIDRO RADIOPACO EM
CAPSULAS

Enbart for bruk av inom Para 40 exclusiva por um profissional segundo as indicagoes
" recomendadas.
ANVANDNINGSOMRADEN
1.Cementering av metallunders(odda |nlagg onlays kronor, broaroch pelare. INDICAGOES:
2.Cementering av hé (zir kronor 1. Cimentacéo de inlays, onlays, coroas, pontes e espigdes intra-radiculares
och broar.

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpadverkappning

2.1 séllsynta fall kan produkten framkalla allergi hos kénsliga personer. Ifall
sadana reaktioner skulle upptrada, avbryt anvandningen av produkten och
remittera till lakare.

BRUKSANVISNING
Pulver / vatske relation (g/g) 0,33/0,18
Blandningstid (sek.) 10"

Arbetstid (min., sek.) (vid 23°C)
(fran start av blandning)

215"

Slutlig finishering kan pabrjas (min., sek.)

(efter fastsattning av restaurationen) 430

1.PREPARATION AV TANDEN

em metal.

2. Cimentagao de coroas e pontes de ceramica de alta resisténcia (a base de
zirconio).

CONTRA-INDICAGOES

1. Necessita de protecgao pulpar.

2. Em casos raros, o produto pode provocar reacgdes de sensibilidade em
algumas pessoas. Caso se observem reacgoes desse género, interrompa o
uso do produto e consulte um médico.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Proporgao P6 / Liquido (g/g) 0,33/0,18
Tempo de mistura (seg.) 10"

Tempo de trabalho (min., seg.) (a 23 °C)
(desde o inicio da mistura)

215"
4'30”

Tempo de secagem dentro da cavidade oral

a) Preparera tanden pa sedvanligt sétt. Anvand $
Kalciumhydroxid fér pulpaéverkappning.
b) Rengér den preparerade tanden med pimpsten och
vatten \E X
©) Skolj noggrant med vatten. Torka forsiktigt med Fig.1
bomullspellet eller blastra latt med oljefri luft.
DEHYDRERA INTE. De preparerade ytorna ska se latt
fuktiga ut (glittrande).
2.PREPARATION AV ERSATTNINGEN 1
Férsakra dig om att ersé &r for enligt Fig.2
tillverkarens instruktioner.
3.AKTIVERING AV KAPSELN OCH BLANDNING
a) Fore sjalva aktiveringen skall kapseln knackas forsiktigt mot
ett hart underlag for att I6sgéra eventuellt sammanpackat >
pulver (Fig. 1). A .
b) Kapseln aktiveras genom att den bakre tr Fig.3
pressas in i kapseln. Detta gérs littast genom att hela
kapseln pressas motett hart underlag. Kolven skall pressas \\\
s4 langtin att sjalv a kapseln nar underlaget tryckknappen
(Fig. 2).
c) Placera kapseln omedelbarti en GC CAPSULE APPLIER \t Fig. 4
och pressa den samman s4 att ett tydligt "klick” hérs
(Fig. 3). Kapseln &r nu aktiverad.
Notera:
Kapseln skall aktiveras direkt fore blandning o
och fortsatt anvandning §
d) Placera kapseln i en maskinell \dare och Fig.5
blanda den aktiverade kapseln under 10 sekunder (ca
4000 varv/min) (Fig.4).
Notera:

Om en roterande blandare anvands for G-Cem kapslar sa
rekommenderar vi att inte anvénda blandarens
centrifugfunktion.
4.APPLICERING AV CEMENTET
a) Tag kapseln fran blandningsmaskinen och placera den ater i en GC CAPSULE
APPLIER.
b) Mata pistolens handtag tva ganger s att tva klick hérs (Fig. 5). Kapselns
spets kan nu vridas efter 5nskemal genom att hela kapseln vrids i hallaren.
c) Applicera cementet direkt fran kapseln i restaurationen.
d) Avlagsna kapseln fran hallaren efter att sparrknappen trycks in. Vrid kapseln
och drag den sedan ur hallaren.
5.CEMENTERING
a) Téck den inre ytan av ersattningen med tillrckligt mycket cement och st
omedelbart pa plats. Arbetstiden &r 2 minuter 15 sekunder fran blandningsstart
vid 23°C (734°F). Hogre temperatur forkortar arbetstiden.
b) Behall ett mattligt tryck pa restaurationen.
¢) Avlagsna éverskottscement med en scaler nér cementet &r gummiaktigt.
d) Finishering kan pabérjas 4 minuter 30 sekunder efter att ersattningen varit pa
plats in situ.

FORVARING
Férvaras kallt och mérkt (4-25°C)
(Lagringstid : 2 r fran tillverkningsdatum).

FARGER

Ljusgul

FORPACKNINGAR

50 Kapslar.

Genomsnittligt innehall per kapsel : 0,33g pulver och 0,18g (0,14mL) vatska.
Minimum nettovolym blandat cement per kapsel : 0,19mL.

Tillval : GC CAPSULE APPLIER (1 ST).

VARNING

1.0m materialet kommer | kontakt orala mjukvavnader eller huden: aviagsna
omedelbart materialet i svamp eller bomull som fuktats i alkohol. Spola
rikligt med vatten. Vi att och/eller
anvands for att isolera operationsomradet.

2.0m materialet kommer i kontakt med 6gonen: skélj omedelbart rikligt med
vatten och kontakta lakare.

3.Denna produkt &r inte indicerad for fyllningar eller pelaruppbyggnader.

Reviderad senast : 12/2014

1. PREPARAGAO DO DENTE

Y

a) Prepare o dente da maneira habitual. Para protecgao
pulpar, utilize hidréxido de calcio.

b) Limpe o dente preparado com pasta de polimento e
agua.

c) Lave bem com agua. Elimine o excesso de humidade

&

Fig. 1

com uma bola de algod&o ou com um jacto de ar
suave isento de dleo. NAO SEQUE
COMPLETAMENTE. As superficies preparadas
devem ter um aspecto himido (brilhante).
. TRATAMENTO DA PREPARAGAO
Certifique-se de que o preparo é pré-tratado e

N

Fig.2

manuseado de acordo com as |ns(ruqoes do fabricante.
ACTIVAGAO E MISTURA DA CAPSULA
a) Antes de activar, agite a capsula ou bata com o lado
desta numa superficie dura, para soltar o p6 (Fig. 1).
b) Para activar a capsula, empurre o émbolo até este

w

Fig.3

ficar nivelado com o corpo principal (Fig. 2).

c) Coloque imediatamente a capsula num APLICADOR \\\
DE CAPSULA GC e clique a alavanca uma vez (Fig.
3). A capsula é activada.

Tpiv a6 T Xpion TapakaAoUpe
BiaBdoTE TPOTEXTIKG TIg 0BNyiES XPoNG

GC Fuji™ 1 CAPSULE

AKTINOZKIEPH YAAOIONOMEPHZ KONIA ZYTKOAAHZIHE ZE

KAYOYAA

AiaTiBeTal HOVO yia 0BOVTIGTPIKK XPAON KAl VI TIC TTPOTEIVOUEVES EVBEIEEI

NPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

1. SUyKOAANGN PETAANIKGOV EVBETWY, ETTEVBETWY, TTEQPAVAI, YEQUPLV
EVOOPPIZIKWY agovwy.

2. Suyk6AANGN UPNARG avToxAS (BAON JIPKOVIOU) OAOKEPAUIKWY GTEQPAVIIV
Kal YEQUPV.

ANTENAEIZEIZ

1. KdAuyn ToA@oU.

2. Z€ OTIAVIEG TIEPITITWOEIG TO TIPOIOV PTTOPEI va TIPOKAAETEl UTTEpEUQIOBNTia
¢ K&TroIa GTopa. AV TapaTNPNBOLY TETOIEG QVTIBPATEIS, GTAUATAGTE T
XPAon Tou TTPoidvTog Kal avalnTioTe IaTPIKF BorBela.

OAHFIEZ XPHIHZ

Avaloyia okévng/uypou (g/g) 0,33/0,18
Xpbévog avapeiEng (sec) 10"
Xpovog epyaaiag (min., sec.) (oToug 23 °C)

(aTT6 TNV apxr TNG AVapEIENG) 215"
Xpovog avapovrig péxpl TNV apxn Tng Asiavong
(UETE TNV TOTIOBETNON TG aTTOKATAOTAONG (Min., sec.) | 4'30"

1. MPOETOIMAZIA TOY AONTIOY
A) NpoeTolpdaTe 1o 36VTI pe To cuvnBiopévo TpéTo. MNa
TNV KGAUYN ToU TTOAQOU XPNOILOTIOINGTE UBPOEEIBIO
Tou aoBeaTiou.
B) KaBapioTe T0 TTPOETOINATHEVO BOVTI e TIGOTA KAl VEPG.
I) ZemAGVeTe pe GpBOVO vepS. AQQIPETTE TNV TIEPICTEIN NS
uypaoiag pe ToAUTTIO BapBakog fi wucm{n: t)\uwpu HE L~ ~ B
v agpoatpiyya. MHN AGYAATQSETE. O
TIPOETOINACEVEG ETTIQAVEIEG TIPETTEI VO q)ulvovrm
£QUYPES (Val yUaAIZouV).
2.MPOETOIMAZIA THZ AMOKATAZTAZHZ
BeBaiwBeite 611 anoxmucmcn eival npocrowuucuevn
avéhoya e TIg 0BNyiEg ToU K
. ENEPIOMOIHZH KAWOY/\AZ KAI ANAMEI H

A) MpIv aTT6 TNV EVEPYOTIOINGN, GVAKIVAGTE TNV KAWOUAG
A XTUTTAOTE TNV TTavw o€ pia OKANPr eTIQAveIa yia va
avavewdei n okovn (Eik.1). 7

B) Ma TV £vepyoTToinan TG KAWOUAAS TEGTE To £uBOAC
pEXPI va €I0€ABEI 0TO KUpiwg awpa NG (Eik.2).

I) TomoBETAGTE APECWS TNV KAWOUAT 0TO METAAAIKG
moT6A GC CAPSULE APPLIER kal TEOTE TV \\\
okavdaAn pia opd (EIk.3). H kayouAa eival Thpa
EVEPYOTIOINMEVN.

)

Eik.2]

©

Eik.3]

Nota: O Znueiwon: \E Eik. 4
a: ) - Fig.4 H kdouha TIPETEI va evepyoTroinBei Aiyo TrpIv Tnv
A cépsula deve ser activada mesmo antes de misturar QVGUEIEN Kal VO XPNOIHOTIONBE aEGWC
e usada imediatamente. ) TomoBET0TE apEowg TV KAWOUAT OE GUTKEUH
d) Remova acapsula |med|a(ame_me e co\oq_ue»a num QVAYEIENG (7 BoVNTH) Kal QVapEiETe yia 10 /
(ou vibrador de e vibre-a ) deuTepOAETITa (+/-4.000 RPM) (Eik. 4)
durante 10 segundos (+/-4.000 RPM) (Fig. 4). Snueiwon: 1V Exs
Nota: Fig-5 Otav OUOKEUNG KUKAIKAG aVAPEIENG

Se utilizar um misturador rotativo, recomenda-se que
n&o use a opgao de centrifugagéo.
. DOSEAMENTO

a) Retire imediatamente a capsula misturada do misturador e carregue-a no
APLICADOR DE CAPSULAS GC.

b) D& dois cliques para ferrar/preparar a capsula (Fig. 5). Para ajustar a
direcgao do bocal, segure no aplicador com a capsula voltada para si e
rode o corpo da capsula,

¢) Aplique directamente dentro do restauro.

d) Para remover a capsula usada, prima o botéo de libertagao do aplicador.
Rode a capsula e puxe para cima.

5. CIMENTACAO

a) Forre a superficie interna do restauro com cimento suficiente e aplique-o
imediatamente. O tempo de trabalho € de 2 minutos e 15 segundos desde
o inicio da mistura a 23°C (73,4°F). Temperaturas mais altas encurtam o
tempo de trabalho.

b) Mantenha uma pressao moderada.

c) Comece a remover o excesso de cimento quando este tiver um toque
pléstico.

d) Pode comegar com o
colocar o restauro.

IS

4 minutos e 30

depois de

ARMAZENAMENTO

Conserve as capsulas na pelicula de aluminio original, num local fresco e
escuro a (4-25 °C)(39,2-77,0°F).

(Prazo de validade: 2 anos a partir da data de fabrico).

COR

Amarelo claro.

APRESENTAGAO

50 capsulas

Conteudo médio por capsula: 0,33 g de p6 e 0,18 g (0,14 mL) de liquido.
Volume liquido minimo de cimento misturado por capsula: 0,19mL.
Opgao: APLICADOR DE CAPSULA GC (1 unidade).

PRECAUGOES

1. Em caso de contacto com a mucosa ou pele, retire imediatamente com uma
esponja ou algoddo embebido em alcool. Lave com agua. Para evitar o
contacto, pode usar um dique de borracha e/ou “cocoa butter” para isolar o
campo operatorio da pele e mucosa.

2. Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com 4gua e consulte
um médico.

3. Este produto néo é indicado para obturagdes ou reconstrugéo de nticleos.

Ultima reviséo : 12/2014

GuOTAVETAI N aTTOQUYA PUBHIGAG TN TNV ETTIAOYF TG PUYBKEVTPOU.
. EZ0AOZ YAIKOY
A) AQQIPEGTE QUEGWE TNV QVAPEEIVHEVN KAWOUAG Ot To SovnTA Kal
ToTTOBETHOTE TNV 0TO MO TOA GC CAPSULE APPLIER.
B) MiéaTe 500 QOPEG YIa vt TIPOETOINACTEI N KayouAa (EIK.5)
) TomoBeTAGTE TO UANIKG aTTEUBEiag utou amyv armokardoTacn
A) Na v NG XPNOoi} méaTe T0 EPoAo
ameAEUBEPWONG. YUPIOTE TNV KAWOUAA Kai TpABAETE TNV TTPOG Ta TTGVW.
. ZYTKOAAHZH
A) EIGTPGOTE e £TapKi TOTBTNTA KOVIag TNV ETWTEPIKA EMOAVEIT TNG
QATTOKATACTAONG Kal TOTTOBETAOTE TNV 0N BE0N TNG APETWS. O XPOVOG
epyaciag eiva 2 AeTrTd kai 15 SEUTEPOAETITA GTT6 TV apX TNG AVANEIENS
aToug 23°C (73,4°F). YynAdTepeg BeppoKkpacies B PEIHTOUY T0 XpOvo
epyaoiag.
B) E@appéoTe pétpia mrieon.
T) ApxioTe TV agaipeon TG Tepicoeiag koviag Tav auTr yivel EAGOTIK.
) H Agiavon pmiopei va apxioet 4 AeTrTd kai 30 BeUTepOAETITA PETA TNV
QapxIKr| TOTTOBETNON TNG ATTOKATACTAONG.

IS
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OYA
AiatnpeioTe TIg KAWOUAES TNV QUBEVTIKA aAoUIVEVIQ CUOKEUATIa TOUG O€
BpO0EPG Kal OKOTEIVG péPOg aToUS (4-25°C) (39,2-77,0°F).

(Aidpkela wiig TTPOIGVTOG: 2 Xpovia aTrd TNV NUEPOMNVia Tapaywyrg).
AMOXPQZH

AvoixTé kitpivo.

IYIKEYAZIA

50 KayouAeg

Méon TrooéTnTa UAIKOU avd kawouAa: 0,33g. okévng kai 0,18g. (0,14mL) uypou.
EAdxion kaBapri ToodTNTa avapepelypévou uAikol avd kdwoula: 0,19mL.
Mpoaiperikd: MioTéM GC Capsule Applier (1 Tepdxio).

MPOZOXH

1. S& TEPITITWON ARG PE ToUG PaABAKOUG 1GTOUG f TO BEPUA AQAIPETTE

apéows To UAIKG pe yada r TOAUTTIO BAPBAKOG EUTTOTIONEVO OE OIVOTIVEUHA.

ZeTAOVETE pe vepo. yIa va aTTO@eUXBEi N eTTar Tou UAIKOU pe To Séppa iy

Toug HaABakoUg IoTOUG HTTOPET va XPNOIHOTIOINBE EAATTIKOG ATTOHOVWTAPAG

kai/ i} BageAivn woTe va atmopovweei To Tedio epyaciag atméd autoug.

Se TEpITITWON ETTAQRAG TOU UAIKOU PE TOUG 0@BAALOUG, EETAGVETE QUECWC PE

vepo kal avadnTAoTe Iatpikn BonBeia.

. To TTPOi6Y aUTO BEV EVBEIKVUTAI YIa XPAON WG EHPPAKTIKS UAIKS f UAIKS
avacUoTaong.

N
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Teheutaia avabewpnon keipévou : 12/2014

V9801
951444



GC Fuji® | CAPSULE

RADIOPAQUE GLASS IONOMER LUTING CEMENT IN
CAPSULES

For use only by a dental professional in the recommended
indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns, bridges and
posts.

2. Cementation of high strength (zirconia based) all ceramic crowns
and bridges.

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If
any such reactions are experienced, discontinue the use of the
product and refer to a physician.

DIRECTIONS FOR USE
Powder / Liquid ratio (g/g) 0.33/0.18
Mixing time (sec.) 10”
Working time (min., sec.) (at 23 °C)
(from start of mixing)

215"

Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 430

1. TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp
capping, use calcium hydroxide.
b) Clean the prepared teeth with pumice and

water. &

2

Fig. 1

c) Rinse thoroughly with water. Remove excess
moisture by blotting with a cotton pellet or
gently blowing with an oil-free air. DO NOT
DESICCATE. Prepared surfaces should
appear moist (glistening). }

.RESTORATION PREPARATION Fig. 2

N

Make sure that the restoration is pretreated and
handled according to the manufacturer’s
instructions.
. CAPSULE ACTIVATION AND MIXING g
a) Before activation, shake the capsule or tap \ 2y
its side on a hard surface to loosen the

w

Fig. 3

powder (Fig. 1).
b) To activate the capsule push the plunger until \%
it is flush with the main body (Fig. 2).
c) Immediately place the capsule into a

GC CAPSULE APPLIER and click the lever % Fig. 4
once (Fig. 3). The capsule is now activated.

Note :

The capsule should be activated just before

mixing and used immediately. 7

d) Immediately remove the capsule and set it
into a mixer (or an amalgamator) and mix for

\ Fig.5

10 seconds (+/-4,000 RPM) (Fig. 4).

Note:

When using a rotational mixing device, it is recommended not
to use the centrifuge option.

DISPENSING

a) Immediately remove the mixed capsule from the mixer and load
itinto the GC CAPSULE APPLIER.

b) Make two clicks to prime the capsule (Fig. 5). To adjust the
direction of the nozzle, hold the applier with the capsule
towards you and turn the capsule body.

c) Extrude directly into the restoration.

d) To remove the used capsule, push the applier release button.
Twist the and pull upwards.

. CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient
cement and seat immediately. The working time is 2 minutes 15
seconds from start of mixing at 23°C (73.4°F). Higher
temperatures will shorten working time.

b) Maintain moderate pressure.

c) Start removing excess cement when the excess cement feels
rubbery.

d) Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after seating the
restoration.

>
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STORAGE

Store the capsules in the original aluminium foil in a cool and dark
place (4-25°C) (39.2-77.0°F).

(Shelf life : 2 years from date of manufacture).

SHADE
Light yellow.

PACKAGE

50 capsules

Average contents per capsule : 0.33g powder and 0.18g (0.14mL)
liquid.

Minimum net volume of mixed cement per capsule : 0.19mL.
Option : GC CAPSULE APPLIER (1 piece).

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with
a sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To avoid
contact, a rubber dam and/or cocoa butter can be used to isolate
the operation field from the skin or oral tissue.

. In case of contact with eyes, flush immediately with water and
seek medical attention.

. This product is not indicated for filling or core build-up.

N
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Mpeawn ynotpeba, BHUMATENHO
npoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba.

GC Fuji® | CAPSULE

PEHTFEHOKOHTPACTEH MAC-MOHOMEP
3A ULMMEHTUPAHE B KAMCYNA

3a ynotpeba camo oT CTOMaTono3un 3a npenopbyaHuTe MHANKaLUN.

NPENOPBYUTENHU UHOUKALUN

1. LiumeHTVpaHe Ha MeTanHu 1 ¢ MeTasiHa OCHOBa UHIeW, OHMen,
KOPOHKM, MOCTOBE, LM TOBE.

2. LlumeHTupaHe Ha n3usno kepamnyHn KOPOHU 1 MOCTOBE OT
BUCOKO YCTOWYMBA KepamuKa (LMPKOHUEBH).

KOHTPAUHOUKALIUU

1. MynnHo nokputune.

2. B peaku cnyvyau npoAyKTbT MOXe Aa npeanssuka
CBPBXUYYBCTBUTENHOCT Y HsIkoM nauueHTw. Mpu TakmBa peakumu,
npekpateTe ynotpebaTa 1 noTbpceTe nekapcka nomoLL.

HACOKW 3A YNOTPEBA

CboTHOLLEHMe npax/TevHocT (g/g) 0,33/0,18
Bpewme 3a cmecBaHe (cek.) 10"
Bpewme 3a paboTta (MuH,cek.) (npu 23 °C)

(OT HayanoTo Ha cmecBaHeTo) 215"

OkoH4aTenHo puHnpaHe
(cnep nocTaBAHETO Ha Bb3CTAHOBABAHETO) 4'30"

1. MOArOTOBKA HA 3bBA

/j/

a) MopgroteeTe 3b6a No o6M4atHNA HaumH. 3a
noKkpuBaHe Ha nynnara usnonasante
KasnumeB-XMapoKcua.

6) MouyuncTeTe NnpenapupaxnTe 361 ¢ nemsa n &

Boda. Fig. 1

B) Mpomuiite 06unHo ¢ Boga. OTcTpaHeTe
na3nuiHaTa Brnara nonuBarku ¢ namy4veH
Tyndep UM ¢ HeXHO NpoayxBaHe ¢
obe3smacneH Bb3ayx. HE l

MPECYLUABAWTE. MoaroTeeHuTte Fig. 2

MOBBPXHOCTH Tpﬂ6Ba Aa narnexaart BnaxHu

(nbckaBw).
2.NOAroTBAHE HA Bb3CTAHOBABAHETO
YBepeTe ce, Ye Bb3CTaHOBSIBAHETO €
NOArOTBEHO U TPETUpaHo cbobpasHo AV G
MHCTPYKLMNTE HA NPOM3BOANTENS \~ Fig.3

3. AKTUBUPAHE HA KAMNCYNUTE A
CMECBAHE \\\
a) MNpepau akTMBMpaHeTo pasknaTeTe

Kancynarta unm s novykaiTe Bbpxy TBbpaa

NOBBPXHOCT 3@ Aa Ce pa3pexasu npaxa NS Fig. 4

(Fig. 1).

6) 3a pa ce akTBMpa Kancynara HaTUCHeTe
6yTanoTo JOKaTo NOTBLHE B TAMOTO Ha
kancynara (Fig. 2). x

B) HesabaBHo nocTaBeTe kancynarta B L
GC CAPSULE APPLIER v wpakHeTe nocta " Fig.5

BeaHbX (Fig. 3). Kancynara Beye e
aKkTUBMpaHa.

Babenexka:

Kancynata cnefBa fa ce akTUBMpa TOYHO NPeAn CMecBaHe 1
fa ce 13nonssa HenocpeacTBeHO.

r) HesabaBHo U3BapeTe kancynaTa v s nocTaBeTe B CMecuTen
(unu amanramobbpkayka) u paameceTe B NpoabixeHne Ha 10
cek. npu = 4000 o6/m (Fig. 4).

Babenexka:
KoraTo ce nanonssa poTupallo cMecBallo yCTPONCTBO, ce
npenopbyBa Aa U3kmounTe LeHTpodyraTta.

4. HAHACAHE

a) BeaHara naBagete cmeceHaTa kancyna oT cMecuTens u
noctaeseTe B GC CAPSULE APPLIER.

6) LLipakHeTe aBa NbTH 3a Aa noaroTeuTe kancynara (Fig. 5). 3a
[a HarnacuTe nocokata Ha HakpanHuka, XBaHeTe annukaTopa
c kancynata kbM Bac v 3aBbpTeTe TA0TO Ha kancynara.

B) /3ByTaiiTe HeOGXOANMOTO KONMYECTBO ANPEKTHO BbB
Bb3CTAHOBSBAHETO.

r) 3a gaceanuTe Usnona3eaHaTa kancyna, HatucHete 6yToHa 3a
ocBobox/JaBaHe Ha annukaTopa. 3aBbpTeTe kancynarta u
n3abpnaiTe Harope.

5. UUMEHTUPAHE

a) MokpuiTe BbTpELLIHATa MOBBPXHOCT HA Bb3CTaHOBSIBAHETO C
[0CTaTbYyHO LMMEHT 1 NocTaBeTe BeaHara. BpemeTto 3a
paboTa e 2 MuH. 1 15 cek. OT Ha4anoTo Ha CMecBaHeTo Npu
23°C (73,4°F). Mo-BnCOKM TemnepaTypw e CKbCAT BpemMeTo
3a paborTa.

6) MpunoxeTte ymepeH HaTUCK.

B) 3anoyHeTe OTCTPaHABAHETO Ha N3NULLHUSA LIMMEHT, Korato
cTaHe ryMmoo6paseH.

r) ®uHupaHeTo MoXe Aa 3anoyHe 4 MuHyTU 1 30 cekyHam cnen
NOCTaBSHETO Ha Bb3CTAHOBSIBAHETO.

CBbXPAHEHUE

CbXpaHﬂEaVlTe Kancynute B OPUrMHasiHOTO anyMnUHMeBoO (bOJ'II/IO Ha
XNafHo U TbMHO MsicTo (4-25°C) (39,2-77°F).

(cpok 3a cbxpaHeHue - 2 roguHu OT AaTtaTta Ha NPOVU3BOACTRO).

UBAT
CBeTno xbnTo.

OMAKOBKU

50 kancynu

CpepHo cbabpxaHue Ha kancyna: 0,33g npax n 0,18g (0,14 mL)
TEYHOCT.

MuHuManeH HeTo 06em OT cMeceH LMMeHT 3a kancyna: 0,19 mL.

[onbnHutenHo : GC CAPSULE APPLIER (1 6p.).

BHUMAHUE

1. B cnyyat Ha KOHTaKT C opariHUTe ThKaHW UMK KoXa, MpeMaxHeTe
BeaHara c namyyeH Tyndep HanoeH B ankoxon. Mpomuiite ¢
Boaa. 3a fa usberHeTe KOHTaKT, MOXe Aa u3nonssarte kodpepaam
n/wnn KakaoBo Macro, 3a ia M3onMpaTe onepaLyoHHOTO nosne ot
KoXara unv opanHuTe TbKaHU.

2. B cny4ait Ha KOHTaKT C 04MTe, NpOMUIATE BeAHara ¢ Boaa n
noTbpceTe fiekapcka nomolLl.

3. Toan NpoAyKT He e nokasaH 3a 06Typauum Unu narpaxgaHe.

Mocneana pepakumsa : 03/2015

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod
k pouziti.

GC Fuji® | CAPSULE

RADIOPAKNI SKLOIONOMERNI FIXACNI
CEMENT V KAPSLICH

K pouziti pouze ve stomatologické praxi v doporu¢enych indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Cementovani inleji, onleji, korunek, mustkd a epti na kovové bazi.

2. Cementovani vSech keramickych korunek a mlstku zhotovenych z
keramiky s vysokou pevnosti (na bazi zirkonia).

KONTRAINDIKACE

1. Pfimé pokryti pulpy.

2.V ojedinélych pfipadech muze vyrobek zpusobit citlivost u
nékterych osob. Jestlize jsou zaznamenany takové reakce,
vyrobek vice nepouzivejte a vyhledejte Iékare.

NAVOD K POUZITi

Prasek/tekutina pomér (g/g) 0,33/0,18
Michaci ¢as (sek.) 10”
Pracovni ¢as (min. sek.) (pfi 23°C)

(od zacatku michani) 215"
Cas zahajeni finalniho zakonéeni

(po usazeni nahrady) 4'30”

. PRIPRAVA ZUBU

-

a) Pripravte zub béZnym zpusobem. Pro pokryti QN
pulpy pouzijte hydroxid vapenaty.

b) Ocistéte pfipraveny zub pemzou a vodou.

c) Dukladné oplachnéte vodou. Odstrarite &
prebytecnou vihkost vatovym tampénem obr. 1

nebo jemné vysuste vzduchem (bez oleje).
NEPRESUSUJTE. Pfipraveny povrch by mél
vypadat vihky (matné leskly).
. PRIPRAVA NAHRADY
Ujistéte se, Ze nahrada je pfipravena dle obr. 2

N

instrukci vyrobce.

w

. AKTIVACE KAPSLE A MICHANI
a) Pred aktivaci protfepejte kapsli a poklepejte
na stranu kapsle, aby se uvolnil prasek (obr.

1) .

b) Pro aktivaci stlatte &ep ve spodni &asti \/” obr.3
dokud nebude v roviné s hlavnim télem (obr.
2) S

c) Okamzité vlozte kapslido GC CAPSULE
APPLIER a jednou zmacknéte (obr. 3). Nyni

je kapsle aktivovana. & obr. 4

Poznamka:

Kapsle by méla byt aktivovana

bezprostfedné pfed michanim a pak

okamzité pouzita. x
d) Ihned poté kapsli vyjméte, upevnéte do \

tfepacky a nechte promichat po dobu 10 "\ obr.5
sekund (+/- 4 000 otacek) (obr. 4).

Poznamka:

Pokud pouzivate rotacni michaci pfistroj, nepouzivejte variantu
s centrifugou.

DAVKOVANI

a) okamzité vyjméte promichanou kapsli z tfepacky a vlozte do
GC CAPSULE APPLIER.

b) Dvakrat zmacknéte, poté je material v kapsli pfipraven k
davkovani (obr. 5). Pro nasmérovani trysky, drzte aplikator s
kapsli proti sobé a otacejte télem kapsle.

c) Vytlacte material pfimo do nahrady.

d) Pro vyjmuti pouzité kapsle stisknéte tlacitko na aplikatoru.
Otacejte kapsli a vytahnéte ji smérem vzharu.

. CEMENTOVANI

a) Pokryjte dostateGnym mnozstvim cementu vnitfni povrch
nahrady a okamzité usadte. Pracovni ¢as je 2 minuty 15
sekund od zacatku michani pfi teploté 23°C (73,4°F). Vyssi
teplota zkracuje pracovni ¢as.

b) Udrzujte mirny tlak.

c) Zacnéte s odstranénim pfebyteéného cementu kdyZ se jevi jako
L,gumovy*.

d) Zakoncovani mize byt zahajeno 4 minuty 30 sekund po
usazeni nahrady.

>
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SKLADOVANI

Skladujte kapsle v originalni hlinikové félii na chladném a tmavém
misté pfi teploté 4-25°C (39,2-77,0°F)

(Expirace: 2 roky od data vyroby)

ODSTIN
Svétle zlut.

BALENI

50 kapsli

Pramérny obsah jedné kapsle: 0,33 g prasku a 0,18 g (0,14 mL)
tekutiny.

Minimalni objem namixovaného cementu z jedné kapsle: 0,19 mL.

Volba: GC CAPSULE APPLIER (1 kus).

UPOZORNENI

1.V pfipadé kontaktu s Ustni sliznici ¢i kuzi ihned odstrarite
houbic¢kou nebo vatou namocenou v lihu. Oplachnéte vodou. Aby
nedoslo ke kontaktu s Ustni sliznici ¢i kuzi, muze byt k izolaci
operacniho pole pouzit kofrdam nebo kakaové maslo.

2.V pfipadé kontaktu s o¢ima ihned proplachnéte vodou a vyhledejte
odborného |ékare.

3. Tento produkt neni uréen na vyplné nebo dostavby.

Posledné upravené : 03/2015

Prije uporabe pazljivo procitati upute za
uporabu.

GC Fuji® | CAPSULE

RENDGENSKI VIDLJIVI STAKLENOIONOMERNI
CEMENT ZA CEMENTIRANJE U KAPSULAMA

Samo za stru¢nu stomatolosku uporabu u preporu¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova s metalnom
osnovom.

2. Cementiranje punih keramickih krunica i mostova ( s osnovom iz
cirkonija) velike ¢vrstoce.

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati
preosjetljivost. U slu¢aju takvih reakcija valja prekinuti uporabu
proizvoda i potraziti lije¢nika.

UPUTE ZA RAD
Omijer prasak / tekucina (g/g) 0,33/0,18
Vrijeme mijeSanja (sek) 10"
Radno vrijeme (min, sek) 215"
Vrijeme pocetka zavr§ne obrade
(nakon postavljanja protetskog rada) 4'30”

1. PREPARACIJA ZUBA
a) Zub preparirati na uobic¢ajeni nacin. Za $
prekrivanje pulpe koristiti kalcij-hidroksid.

b) Zub ocistiti plovu¢cem i vodom.

c) Temeljito isprati vodom. Osusiti komadicem & Siika 1
ika

vate ili laganim puhanjem stlacenim zrakom.

NE PRESUSITI. Najbolji rezultati postizu se
ako su preparirane povrsine jo$ vlazne (sjaje
se).
2. PRIPREMA PROTETSKOG RADA
Osigurati da je protetski rad prethodno obraden Slika 2

sukladno uputama proizvodaca.
3. AKTIVIRANJE KAPSULE | MIJESANJE
a) Prije aktiviranja kapsulu protresti ili jednom
stranom udariti o tvrdu povrsinu kako bi se o
oslobodio prasak (Slika 1). Y
b) Za aktiviranje kapsule klip dokraja utisnuti u "\ Slika 3

tijelo kapsule (Slika 2).
c) Kapsulu odmah postaviti u metalni aplikator \\\
GC CAPSULE APPLIER i jednom pritisnuti
polugu (Slika 3). Kapsula je time aktivirana.

Paznja: = Slika 4

Kapsulu treba aktivirati tek neposredno prije

mijesanja i odmah koristiti.

d) Kapsulu odmah izvaditi iz aplikatora i
postaviti je u mijesalicu (ili amalgamator) te AV
mijesati 10 sekundi (+/- 4.000 okretaja u
minuti) (Slika 4).

7 slika 5

Paznja:
Ako se koristi rotacijski uredaj za mijesanje preporuc¢a se ne
koristiti centrifugu.

4. DOZIRANJE

a) Zamije$anu kapsulu odmah izvaditi iz mijeSalice i postaviti je u
aplikator GC CAPSULE APPLIER.

b) Kapsulu aktivirati s dva $kljocaja (Slika 5). Za namjestanje
smijera vrha, aplikator s kapsulom drzati prema sebi i okrenuti
tijelo kapsule.

c) Cement istisnuti direktno u preparaciju (Slika 6).

d) Za odstranjivanje koritene kapsule pritisnuti gumb za
oslobadanje na aplikatoru. Okrenuti kapsulu i povuéi prema
gore.

5. CEMENTIRANJE

a) Unutrasnju povrsinu nadomjestka premazati dovoljnom
koli¢inom cementa i odmah postaviti. Radno vrijeme iznosi 2
minute i 15 sekundi od pocetka mije$anja pri temperaturi od
23°. ViSe temperature skracuju radno vrijeme.

b) ZadrZati umjereni pritisak.

c) Visak cementa poceti odstranjivati kada je visak cementa
gumast.

d) Zavréna obrada moze zapoceti 4 minute i 30 sekundi nakon
postavljanja protetskog rada.

CUVANJE

Kapsule ¢uvati u originalnoj aluminijskoj foliji na hladnom i tamnom
mjestu 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Rok valjanosti: 2 godine od datuma proizvodnje)

BOJA
Svjetlozuta

PAKIRANJE

50 kapsula

Prosjec¢ni sadrzaj po kapsuli: 0,33 g praska i 0,18 g (0,14 mL)
tekucine.

Minimalni neto volumen zamijeSanog cementa po kapsuli: 0,19 mL.

Opcija: GC CAPSULE APPLIER (1 komad).

UPOZORENJE

1. U slu¢aju dodira s oralnim tkivima ili koZzom, odmah odstraniti
spuzvom ili vatom namoc¢enom u alkohol. Isprati vodom. Za
izbjegavanje dodira s tkivima moze se koristiti koferdam i/ili kakao
maslac za izolaciju radnog podrucja od koze ili oralnog tkiva.

2. U slu¢aju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraziti lije¢nika.

3. Ovaj proizvod nije namijenjen za izradu ispuna ili nadogradniji.

Zadnje izdanje : 03/2015

GC Fuji® 1 CAPSULE

RADIOPAK, UVEGIONOMER RAGASZTOCEMENT
KAPSZULABAN

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk
a megadott felhasznalasi terileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Fém inlay-k és onlay-k, valamint fémvazas koronak, hidak és
csapok rogzitése.

2. Magas er6sségl (cirkdniumvazas) teljes keramia koronak és hidak
régzitése.

ELLENJAVALLATOK

1. Pulpasapkazas.

2. A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes
személyeken. Amennyiben hasonlot tapasztal, fliggessze fel a
termék hasznalatat, és paciense forduljon szakorvoshoz.

HASZNALATI UTMUTATO

Por/folyadék arany (g/g) 0,33/0,18

Keverési idé (mp) 10”

Munkaidé (perc, mp) (23°C-on)

(a keverés kezdetétdl szamitva) 2'15”

Finirozas megkezdésének ideje

(a helyreallitas behelyezése utan) 430"

1. AFOG ELOKESZITESE N

a) Preparalja a fogat a megszokott médon. N
Pulpasapkazashoz alkalmazzon
kalcium-hidroxidot.

b) Az el6készitett fogat horzskével és vizzel & 1 dbra

tisztitsa meg.

c) Alaposan o6blitse le vizzel, majd egy
vattagomboéccal vagy enyhe olajmentes
légarammal szaritsa le a felliletet. NE
SZARITSA TELJESEN SZARAZRA.
Legjobb, ha a preparalt fellilet nedvesnek 2. abra
tlnik (csillog).

.AHELYREALLITAS ELOKESZITESE

Gy6z6djon meg réla, hogy a helyreallitast a

gyarté utasitasainak megfeleléen kezelték és

N

keészitették eld. . )
3. AKAPSZULA AKTIVALASA ES KEVERESE " 3. dbra
a) Az aktivalas el6tt razza meg a kapszulat
vagy Utdgesse az oldalat kemény felszinhez, \\\

ezzel fellazitva a port (1. abra).

b) A kapszula aktivalasahoz nyomja be a
dugattydt a kapszulatestbe (2. abra). & 4. 4bra

c) Azonnal helyezze a kapszulat a
GC CAPSULE APPLIER adagolopisztolyba
és huzza meg a kart egyszer (3. abra). A
kapszulat most mar aktivalta.

Megjegyzés: N\

A kapszulat csak kézvetleniil az alkalmazasa N\ 5. dbra
el6tt szabad aktivalni és azonnal fel kell

hasznalni.

d) A kapszulat azonnal vegye ki az adagolobdl és helyezze a
kapszularazoé gépbe (vagy amalgamatorba) és razza 10
masodpercig (+/- 4000 RPM) (4. abra).

Megjegyzés:
Amennyiben rotacios kapszularazé gépet hasznal, ne hasznalja
a centrifuga opciot.

KIADAGOLAS

a) A megkevert kapszulat azonnal vegye ki a raz6gépbdl és
helyezze a GC CAPSULE APPLIER adagolo6pisztolyba.

b) Az els6 két nyomassal élesitse a kapszulat (5.abra). Az
adagolécsér iranyba igazitdsahoz tartsa maga felé az
adagoldpisztolyt és forgassa el benne a kapszulatestet.

c) Nyomja az anyagot kdzvetlenil a helyredllitasba.

d) A kapszula eltavolitasahoz nyomja meg az adagolopisztoly
kioldégombjat és eltekerve emelje ki a kapszulat.

ROGZITESI TECHNIKA

a) Megfelel vastagsagban vigye fel a cementet a helyreallitas
belsé feliiletére, és azonnal illessze a helyére. A munkaidé a
keverés kezdetétdl szamitva 2 perc 15 masodperc 23°C-os
(73,4°F) hémérséklet esetén. A magasabb hémérséklet
csokkenti a munkaidét.

b) A beillesztésnél folyamatos enyhe nyomast gyakoroljon.

c) A felesleges cement eltavolitasat akkor kezdje meg, amikor az
anyag gumiszerd allapotot ért el.

d) A finirozast a helyredllitas beillesztése utan 4 perc 30
masodperc elteltével kezdheti el.

>
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TAROLAS

Eredeti aluminiumfélids csomagolasaban, sotét és hiivos (4-25°C)
(39,2-77,0°F) helyen tarolja.

(Eltarthatésag: gyartastél szamitott 2 év).

SZINARNYALAT
Vilagossarga.

KISZERELES

GC Fuiji | kapszulas kiszerelés: 50 db / doboz

A kapszulak atlagos tartalma: 0,33g por, 0,18g (0,14mL) folyadék.
A megkevert kapszula minimalis toltétérfogata: 0,19mL.

Opcionalis: GC CAPSULE APPLIER (1 db).

FIGYELMEZTETES

. Amennyiben az anyag nyalkahartyara vagy bérre kertil, azonnal
tavolitsa el alkoholba martott szivacs- vagy vattadarabbal. B&
vizzel dblitse le. Az érintkezés elkeriilése érdekében kofferdam
vagy kakadvaj hasznalata ajanlott a beavatkozas teriiletének a
szajnyalkahartyatdl vagy bértél torténd izolalasara.

. Amennyiben az anyag szembe kerlilne, azonnal éblitse ki és

forduljon orvoshoz.

Az anyag toméskészitésre vagy csonkfelépitésre nem

alkalmazhato.

-

N
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Utoljara médositva : 03/2015

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

GC Fuji® | CAPSULE

NIEPRZEPUSZCZALNY DLA PROMIENI RTG CEMENT
GLASJONOMEROWY DO OSADZANIA W KAPSUtLKACH

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug zalecanych
wskazan.

WSKAZANIA

1. Osadzanie wktadow, naktadéw koron, mostéw i wktadéw
korzeniowych na bazie metalu

2. Osadzanie petnoceramicznych koron i mostéw z ceramiki
o wysokiej wytrzymatosci (na podbudowie z cyrkonu)

PRZECIWWSKAZANIA

1. Pokrycie obnazonej miazgi.

2. W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt moze wywotac¢
alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezy przerwac
stosowanie produktu i skonsultowa¢ sie z lekarzem.

INSTRUKCJA STOSOWANIA
Stosunek proszek/ptyn (g/g) 0,33/0,18
Czas mieszania (sek.) 10”
Czas pracy (min, sek.) (23°C)
(od poczgtku mieszania) 2'15”
Czas do rozpoczecia ostatecznego
opracowania (po osadzeniu odbudowy) 430"

N

. PREPARACJA ZEBA
a) Opracowac zgb wedtug obowigzujgcych $
zasad. Do przykrycia miazgi zastosowac
preparat wodorotlenkowo-wapniowy.
b) Oczysci¢ oszlifowany zgb pumeksem &

z wodag.

c) Sptuka¢ doktadnie woda. Osuszy¢ wacikiem
lub delikatnym strumieniem powietrza bez
dodatku smaru. NIE PRZESUSZYC.
Przygotowane powierzchnie powinny by¢
lekko wilgotne (I$nigce). yc. 2

PREPARACJA ODBUDOWY

Upewni¢ sig, ze uzupetnienie protetyczne

zostato przygotowane i opracowane zgodnie

z zaleceniami producenta. %

. AKTYWACJA KAPSULKI | MIESZANIE \ Ay

a) Przed aktywacjg nalezy wstrzasngc¢
kapsutke lub lekko uderzy¢ nig o twarde
podtoze, aby spulchni¢ proszek (ryc. 1) \\\

b) Rozpoczg¢ aktywacje poprzez catkowite
wcisniecie ttoka kapsutki do jej wnetrza (ryc.
2). & Ryc. 4

c) Bezposrednio po tym wprowadzi¢ kapsutke
do metalowego podajnika GC CAPSULE
APPLIER i jeden raz nacisng¢ do oporu

«—
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dzwignig podajnika (ryc. 3). W ten sposéb Ay
kapsutka zostanie zaktywowana. Rve. 5
Uwaga: " Rye.

Kapsutka powinna by¢ aktywowana bezposrednio przed
mieszaniem i od razu uzyta.

d) Natychmiast po aktywacji wyjg¢ kapsutke z podajnika, umiescic
ja we wstrzasarce i mieszac przez 10 sekund (+ 4000 cykli na
minute) (ryc. 4).

Uwaga:
W przypadku stosowania mieszalnika rotacyjnego zalecane jest
wytaczenie opcji wirowania.

. POBIERANIE MATERIALU | APLIKACJA

a) Po zmieszaniu od razu wyjac¢ kapsutke ze wstrzgsarki
i umiesci¢ jg w podajniku GC CAPSULE APPLIER.

b) Przygotowac¢ kapsutke do aplikacji dwukrotnie naciskajgc
dzwignie podajnika (ryc. 5). Aby ustawi¢ kierunek koncowki
kapsuiki, przekreci¢ jej korpus trzymajac podajnik z kapsutkg
skierowany do siebie.

c) Wycisng¢ materiat bezposrednio do uzupetnienia
protetycznego.

d) Aby usuna¢ zuzyta kapsutke nacisngc¢ przycisk zwalniajgcy
ttok, przekreci¢ kapsutke i wyciggngc.

. OSADZANIE UZUPELNIENIA

a) Pokry¢ wewnetrzng powierzchnie odbudowy dostateczng
iloscig cementu i od razu osadzi¢. Czas pracy wynosi
2 minuty 15 sekund od poczatku mieszania przy 23°C.
Wyzsze temperatury skracajg czas pracy.

b) Uzupetnienie umiarkowanie docisngé.

¢) Usuwanie nadmiaru cementu rozpoczaé, gdy materiat osiggnie
gumowatg konsystencje.

d) Opracowanie koficowe mozna rozpoczg¢ 4 minuty 30 sekund
po osadzeniu uzupetnienia.

IS
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WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Przechowywac kapsutki w oryginalnym opakowaniu z folii
aluminiowej w chtodnym i ciemnym miejscu 4-25°C.
(Okres przydatnosci do uzycia: 2 lata od daty produkcji)

ODCIEN
Jasnozotty

OPAKOWANIE

50 kapsutek

Srednia zawartos¢ kapsutki: 0,33g proszku i 0,18g (0,14 mL) ptynu.
Minimalna objetos$¢ netto cementu wymieszanego w kapsutce: 0,19
mL.

Akcesoria: GC CAPSULE APPLIER - podajnik/aplikator do kapsutek
(dostepny oddzielnie).

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btong $luzowg lub skérg materiat
niezwtocznie usungé¢ ggbka lub wacikiem nasgczonymi alkoholem.
Sptuka¢ wodg. Aby unikng¢ kontaktu, do odizolowania
pola operacyjnego od skéry lub btony $luzowej mozna zastosowac
koferdam i/lub masto kakaowe.

. W przypadku kontaktu z gatkg oczng, natychmiast sptuka¢ woda
i skonsultowac sig z lekarzem specjalista.

. Produkt ten nie jest wskazany do wypetnien i odbudowy zrebu
korony.

N
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Ostatnia aktualizacja : 03/2015

inainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

GC Fuji® | CAPSULE

CIMENT IONOMER DE STICLA, RADIOOPAC, PENTRU
CIMENTARE, IN CAPSULE

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatiilor
recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Cimentarea inlay-urilor, onlay-urilor, coroanelor, puntilor si pivotilor
cu suport metalic.

2. Cimentarea tuturor coroanelor si puntilor din ceramica dura cu
suport din zirconiu.

CONTRAINDICATII

1. Coafaj direct.

2.1n cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la anumite
persoane. Daca apar astfel de reactii, incetati utilizarea produsului
si adresati-va unui medic.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Raportul pudra/lichid (g/g) 0,33/0,18
Timp de amestecare (sec.) 10”

Timp de lucru (min.sec.) (la 23 °C)

(de la inceperea amestecarii) 2'15”
Timp final de incepere a finisarii

(dupa ce restaurarea face priza) 4'30”

1. PREGATIREA DINTELUI
a) Pregatiti dintele in mod obisnuit. Pentru §

coafaj folositi hidroxid de calciu.

b) Curatati folosind o freza si apa.

c) Clatiti bine cu apa.Indepartati umezeala in & )
exces prin tamponare cu o buleta sau prin Fig. 1
uscare blanda cu aer necontaminat cu ulei.

NU DESICATI. Suprafata dintelui pregatit
trebuie sa aiba un aspect umed (stralucitor).

2. PREGATIREA RESTAURARII !
Asigurati-va ca restaurarea este conditionata si Fig. 2
manipulata in conformitate cu indicatiile
producatorului.

3. ACTIVAREA S| AMESTECAREA
CAPSULELOR
a) Inainte de activare, agitati capsula sau AV .

loviti-o lateral de o suprafata tare pentru a /" Fig.3
amesteca bine pulberea (Fig. 1).

b) Pentru a activa capsula apasati pistonul \\\
pana ajunge la acelasi nivel cu corpul
principal (Fig.2).

c) Plasati imediat capsula in GC CAPSULE & Fig. 4
APPLIER si apasati o datda manerul (Fig.3). =
Capsula este activata.

Nota:
Capsula trebuie activata imediat inainte de )
mixare si folosita pe loc. \
d) indepartati imediat capsula si introduceti-o \/~ Fig.5

intr-un mixer (sau amalgamator) si
amestecati timp de 10 secunde (+/- 4.000 RPM) (Fig. 4).
Nota:
Atunci cand folositi un dispozitiv de mixare rotativ, este
recomandabil sa nu folositi functia de centrifugare.

4. APLICAREA

a) Indepartati imediat capsula din mixer si introduceti-o in
GC CAPSULE APPLIER.

b) Apasati de doua ori manerul pistolului pentru a activa capsula
(Fig. 5). Pentru a regla directia jetului, tineti aplicatorul cu
capsula orientata inspre dumneavoastra si rotiti corpul
acesteia.

c) Exprimati materialul direct in interiorul restaurarii.

d) Pentru a indeparta capsula folosita, apasati
butonul de eliberare al aplicatorului. Rasuciti capsula si trageti
in sus.

5. CIMENTAREA

a) Acoperiti suprafata interna a restaurarii cu o cantitate suficienta
de ciment si pozitionati in cavitatea bucala imediat. Timpul de
lucru este de 2 minute si 15 secunde de la inceperea
amestecarii la 23°C (73,4°F). Temperaturi mai ridicate vor
scurta timpul de lucru.

b) Mentineti o presiune moderata.

c) incepeti indepartarea cimentului in exces atunci cand acesta
capata o consistenta de gel.

d) Finisarea poate fi inceputd dupa 4 minute 30 secunde din
momentul in care restaurarea face priza.

DEPOZITARE

Pastrati capsulele in ambalajul original din folie de aluminiu intr-un
loc racoros, ferit de lumina 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Valabilitate pe raft: 2 ani de la data fabricatiei).

NUANTE
Galben deschis.

AMBALARE

50 capsule

Continutul mediu al unei capsule: 0,33g pudra si 0,18g ( 0,14mL)
lichid.

Volumul minim net de ciment amestecat al unei capsule: 0,19mL.

Optional: GC CAPSULE APPLIER (1 bucata).

ATENTIE

1. In cazul contactului accidental cu mucoasa sau pielea, indepartati
imediat cu un burete sau cu o buleta imbibate in alcool. Clatiti
energic cu apa. Pentru a se evita contactul, cdAmpul operator poate
fi izolat cu diga sau/si prin ungere cu unt de cacao.

. In cazul contactului accidental cu ochii, clatiti imediat cu multa ap&
si consultati medicul oftalmolog.

. Acest produs nu este indicat pentru restaurari sau pentru refaceri
de bonturi.

N
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BHuMaTeNbHO NpoYMTanTe NHCTPYKLIMIO
nepep npuMeHeHnem.

GC Fuji® | CAPSULE
OXXKU CU ©YOXU | B kKancynax

PEHTFEHOKOHTPACTHbIV CTEKIIOMOHOMEPHbIV
SUKCUPYIOLLW LIEMEHT B KAMCYNAX

MaTepman npefHasHa4veH ToNbko Ana npodaeccvaaanoro
npUMeHeHUsa B COOTBETCTBUM NOKa3aHNUAMU, ONMUCaHHbIMU B
HacToALWEN NHCTPYKL N,

NMOKA3AHUA K MIPUMEHEHUIO

1. duKcauus MeTanIMyecknx U MeTannokepaMmmuyecknx KOpoHoK,
MOCTOBUIHbIX KOHCTPYKLMIA, BKNAAOK, HaKNafok, WTudToB.

2. dukcauusi GeameTannoBbiX KOPOHOK 1 MOCTOB U3
BbICOKOMPOYHbIX TUMOB KepaMuku (kapkachl N3 OKCUAA LUPKOHWS).

NMPOTUBOMOKA3AHUA

. MpsiMmoe nepekpbITUe Nymbbl.

2. B pefknx crnyyasix y HEKOTOPbIX NauueHToB Habnoaanack
noBbllLEeHHas YyBCTBUTENBHOCTbL K MaTepuany. B cnyvae
BO3HUKHOBEHUS annepruieckunx peakuyuin Heo6xoanmMo
npekpaTuTb UCMONb30BaHNe MaTepuana v 06paTuTbCs k Bpady
COOTBETCTBYHOLLEN Creumanusaumm.

MOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO

COOTHOLLEHWE NOPOLLOK/KUAKOCTb (I/T) 0,33/0,18
Bpems 3amelmBaHus (cek) 10”
PaGoyee Bpemsi
(MuH, cek) (npu 23°C) (0T Hayana 3amelunBaHns) 2'15”
Bpems Havyana cuHuLWHOK 06paboTku (MUH, cek)
(nocne npunacoBku KOHCTPYKLUK) 430"

1. MOArOTOBKA 3YBA
a) Otnpenapupyiite 3y6, npuMeHss $

cTaHAapTHYIO TEXHUKY. [1nsi nepekpbITus

nynbnbl UCNONb3yATe MMAPOOKUCH KanbLns.
b) OuncTute oTNpenapvpoBaHHbIn 3y6 C &

NOMOLLIbIO NeM3bl ¥ BOAbI.

c) TwaTtenbHO NnpomowiTe BoAoW. MNMpocywnte
BaTHbLIM TaMMOHOM UMK crierka obaynTe
Bo3ayxom. HE MEPECYLVBAWNTE.
MoproToBneHHasi NOBEPXHOCTb 3y6a
AOMKHA BbIFNSAETL BNaxHOI (Bnectawen). uc. 2

«—
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.MOArOTOBKA PECTABPALIN

Y6eputech, 4To opTONeanYeckas KOHCTPYKLUS
obpaboTaHa 1 NoAroToBNeHa B COOTBETCTBUM
C UHCTpPYKLMEe Npou3BoanTens. Y
AKTUBALINA KAMCYN U BAMELLUBAHNE A"

w

a) Mepepn akTMBMPOBAHWEM NOTPSICUTE

Kancyny unm nocTyuuTe et o TBEpAYH0
NOBEPXHOCTb, 3TO PA3PbIXIUT NMOPOLLOK \\\
(puc. 1).

b) [ina akTMBMpPOBaHUS Kancynbl BAaBuTe
NnyHXep A0 yPOBHs Tena kancynbl (puc. 2). =

yHXep 8o yp yibl (puc. 2). | \= puc. 4

c) Cpasy xe yctaHoBUTE Kancyny B
meTtannuyeckuit nuctonet GC CAPSULE
APPLIER v oanH pa3 HaxmuTe Ha pykosiTKy
(puc. 3). Tenepb kancyna NoMHOCTbO A0
aKTUBMpOBaHa.

MpumeyaHue: \/puc. 5

AKTUBaLWs kancyrbl NPOBOANTCS
HenocpeACTBEHHO Nepe/ 3amelunBaHMeM B cMecuTene.

d).Cpa3sy BcTaBbTe Kancyny B CMeCUTeNb 1 3amMelumBanTe B
Teuvenue 10 cekyHa (+/- 4000 06/muH) (puc. 4).
Mpumeyanue:

Mpu ncnonb3oBaHUM POTALMOHHOIO CMECUTENS
peKkoMeHyeTcsa OTKMoYaTh (PYHKLMIO LEHTPUMYTIMPOBaHNS.

W3BNEYEHWE MATEPUANA

a) Cpa3y u3BnekuTe Kancyny ¢ 3amellaHHbIM MaTepuanom u3
Mmukcepa u yctaHoute B GC CAPSULE APPLIER.

b) HaxmuTte gBa pasa Ha pykosiTKy, 4ToObl 3adhmkcupoBaTh
kancyny (puc. 5). Yto6bl npuaaTh HOCUKY Kancysbl
npaBuUIbHOE MOJIOXEHKe, NOBEPHUTE NanbLaMu Teno
Kancynbi.

c) BblgaBuTe 3amellaHHbIi Matepran NpPsiMo Ha BHY TPEHHIOK
NMOBEPXHOCTb KOHCTPYKLIMU.

d) YTo6bl 3BNEYb UCMNONb30BAHHYO Kancyny U3 nuctoneTa,
HaXXMUTe Ha 0CBOGOXAaloLLYI0 KHOMKY. BblHbTE Kancyny,
nosopaunBas €€ no 4acoBoW CTpesike U cMeLlas BBEPX.

. TEXHUKA ®oUKCALINN

a) MNokpoWiTe BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb (PUKCUPYyEMOi
KOHCTPYKLMM JOCTAaTOYHBIM CIIOEM LieMeHTa 1 cpasy
npucTtynaiTe K pukcaumun. Paboyee Bpemsi cocTaBnsieT 2 MUH
15 cek oT Havyana 3amelunsanus npu 23°C (73,4°F).
MoBbilleHne TemMnepaTypbl cokpallaeT paboyee Bpemsi.

b) Oka3sbiBaiiTe yMepeHHOe AaBneHune.

c) HauvHaiTe yoansite n3bbiTok LleMeHTa Ha pe3uHonogo6Homn
CTaguu oTBEPXAEHUS.

d) ®uHuwHas obpaboTka MoXeT GbITh Npou3BeeHa Yepes 4MUH
30 cek nocne Havana gukcaumu.

>
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XPAHEHUE

XpaHMTb Kancynsel B OpMFMHaJ‘IbHOVI antoMuUH1eBon ynakoBke B
TeMHOM NpoxnagHoM MecTe npu Temnepatype 4-25°C
(39,2-77,0°F).

(Cpok rogHocTU: 2 rofia OT yka3aHHOW AaTbl NPOU3BOACTBA).

LBET
CBeTno-xenTbli.

YNAKOBKA

50 kancyn

CpegaHee coaepxaHue matepuana B kancyne: 0,33 r nopoluka n
0,18 r (0,14 mn) XnAKOCTH.

MuHUManbHbIi 06BbEM 3amellaHHoro Matepuana,
BblAaBnuBaemoro u3 kancynel: 0,19 mn.

[ononuutensHo: nuctonet GC CAPSULE APPLIER (1 wr).

BHUMAHUE

. |-|pVI nonagaHun matepuana Ha Cnm3ncTble NOSI0CTU pTa UnNn Ha
KOXY HeMeANneHHo yaanute matepuan I'y6KOI7I WUnNun BaTHbIM
TaMMNOHOM, CMOY€HHbIM B CIMPTE, a 3aTem NPOMOWTEe BOAON.

. |-|plll nonagaHun B rnas3a HemearneHHo I'IpOMOIZTe 6onbwnm

KONUYeCTBOM BOZbl M 06paTuTech k Bpady-odranbMonory.
3T0T MaTepuan He MOXeT UCMOoNIb30BaTbCH B Ka4ecTBe

ﬂﬂOMGMpOBOHHOI’O uemeHTa nnn Ana BOCCTaHOBNEHUA KynbTn

3y6a.

-
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GC Fuji® | CAPSULE

RADIOOPAKNY SKLOIONOMERNY FIXACNY CEMENT
V KAPSULIACH

Na pouzitie len v stomatologickej praxi v doporuc¢enych indikaciach.

DOPORUCENE INDIKACIE

1. Cementovanie vSetkych typov kovovych inleji, onleji, koruniek,
mostikov a apov.

2. Cementovanie v$etkych koruniek a mostikov vyrobenych z
keramiky s vysokou pevnostou (na baze zirkénia).

KONTRAINDIKACIE

1. Priame prekrytie pulpy.

2.V ojedinelych pripadoch méZze vyrobok spésobit citlivost u
niektorych oséb. Ak sa vyskytne takato reakcia, preruste
pouzivanie vyrobku a vyhladajte lekara.

NAVOD NA POUZITIE

Prasok / Tekutina pomer (g/g) 0,33/0,18
Mie$aci ¢as (sek.) 10”
Pracovny ¢as (min., sek.)
pri 23°C od zaciatku mieSania 2'15”
Zaciatok kone¢ného opracovania (min., sek.)
(po dosadeni nahrady) 4'30"

1. PRIPRAVA ZUBA =

a) Preparujte zub beznym spésobom. Na Y

prekrytie pulpy pouzite hydroxid vapenaty.
b) Vycistite preparovany zub pemzou a vodou.

c) Dokladne oplachnite vodou. Prebytok & obr. 1

vlhkosti odstrarite vatovym tampénom alebo
vysuste miernym vyfuknutim vzduchom.
NEPRESUSUJTE! Preparovany povrch by
sa mal javit vihky (leskly).
2. PRIPRAVA NAHRADY
Uistite sa, Ze nahrada je zhotovena a obr. 2

predpripravena podla inStrukcii vyrobcu.
3. AKTIVACIA KAPSULE A MIESANIE
a) Pred aktivaciou potraste kapsulou alebo
poklepte bo¢nou stranou kapsule o tvrdy

povrch, aby sa uvolnil prasok (obr.1). A" 7

b) Na aktivéciu stladte ¢ap v spodnej asti, az /" obr.3
kym nebude v rovine s hlavnou ¢astou
(obr.2). %

c) Okamzite vlozte kapsulu do GC aplikaénych
kliesti a jeden krat stlacte (obr.3). Teraz je
kapsula aktivovana. & obr. 4

Poznamka:

Kapsula musi byt aktivovana tesne pred
miesanim a potom ihned pouzita.

d) Kapsulu okamzite vyberte a nechajte 7
premiesat v zmieSavaci (alebo
amalgamatore) po dobu 10 sekind (+/- 4000 1\ obr.5

otacok) (obr. 4).
Poznamka:
Ak pouzivate rotaény zmieSavaci pristroj, nepouzivajte
moznost centrifugy.
DAVKOVANIE
a) Okamzite vyberte kapsulu a vlozZte ju do GC aplikaénych kliesti.
b) Dvakrat stlacte, potom je material v kapsuli pripraveny na
aplikaciu (obr. 5). Natocenie trysky mozete zmenit tak, ze
pridrzite aplikator proti sebe a otacajte telom kapsule.
c) Vytlacte priamo do kavity.
d) Na vybratie pouzitej kapsule stlacte tlacitko na aplikatore.
Kapsulu otocte a vytiahnite smerom hore.
. CEMENTOVANIE
a) Pokryte vnutorny povrch nahrady dostatoénym mnozstvom
cementu a okamzite ju nasadte. Pracovny ¢as od zaciatku
miesania je 2 minaty 15 sekdnd pri 23°C (73,4 °F). Vyssia
teplota skracuje pracovny cas.
b) Udrzujte mierny tlak.
c) Odstrarite prebytoény cement vo chvili, ked je jeho konzistencia
“gumovita”.
d) Opracovanie mézete zacat 4 minuty 30 sekund po usadeni
nahrady.

>
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SKLADOVANIE

Skladujte v originalnej aluminiovej folii na tmavom a chladnom
mieste 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Expiracia: 2 roky od datumu vyroby).

ODTIEN
Svetlo Zlty.

BALENIE

50 kapsuli

Priemerny obsah jednej kapsule: 0,33 g prasku a 0,18 g (0,14 mL)
tekutiny.

Minimalny objem namixovaného cementu z jednej kapsule: 0,19 mL

VoliteIné prislusenstvo: GC CAPSULE APPLIER (1 kus)

UPOZORNENIE

1.V pripade kontaktu s Ustnou dutinou alebo koZou ihned odstrarite
Spongiou alebo vatou namocenou v alkohole. Oplachnite vodou.
Na izolaciu opera¢ného pola od tkaniva alebo pokozky sa méze
pouzit koferdam a/alebo kakaové maslo.

2.V pripade kontaktu s o€ami ihned vyplachnite vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc.

3 Tento produkt nie je uréeny pre vyplne alebo dostavby.

Naposledy upravené : 03/2015

Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.

GC Fuji® | CAPSULE

RADIOOPACNI STEKLASTO IONOMERNI CEMENT ZA
LEPLJENJE V KAPSULAH

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporoc¢ene indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje kovinskih inlejev, onlejev, prevlek, mostickov in
zaticev.

2. Cementiranje moc¢nih (cirkonijevih) polno kerami¢nih prevlek in
mostic¢kov.

KONTRAINDIKACIJE

1. Zasgita pulpe.

2.V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh povzroci
preobcutljivost. V takem primeru prekinite z uporabo in napotite
pacienta k zdravniku.

NAVODILA ZA UPORABO

Razmerje prah / tekocina (g/g) 0,33/0,18
Cas medanja (sek.) 10”
Delovni ¢as (min., sek.) (pri 23 °C)
(od zacetka mesanja) 215"
Pricetek ¢asa za obdelovanje
(ko se restavracija strdi) 430"
1. PREPARACIJA ZOBA
a) Zob pripravite na obi¢ajen nacin. Za zas¢ito QN

pulpe uporabite kalcijev hidroksid.
b) Pripravljeni zob ocistite s plovcem in vodo.
c) Mocno sperite z vodo. Viske vode odstranite
s pomocjo vatne kroglice ali nezno spihajte z
zrakom, ki ne vsebuje olja. NE IZSUSITE.
Pripravljena povr$ina na bo vlazna
(svetlikajoca).

2. RESTAVRIRANJE PREPARACIJE
Restavracijo obravnavaijte in rokujte z njo v Fig. 2
skladu z navodili proizvajalca.

3. AKTIVACIJA KAPSULE IN MESANJE
a) Pred aktivacijo kapsulo pretresite ali z njo

udarite po trdi povrs$ini, da se sprosti prah

-

Fig. 1

(Slika 1). V.
b) Za aktivacijo kapsule pritisnite na bat, da se Y Fig. 3
ta poravna z glavnim delom (Slika 2). 77 |
c) Takoj namestite kapsulo v GC CAPSULE \\\

APPLIER in enkrat pritisnite na vzvod (Slika
3). Kapsula je sedaj aktivirana.

Navodilo: &
Kapsulo je potrebno aktivirati tik pred
uporabo in jo nato takoj porabiti.

d) Takoj odstranite kapsulo in jo postavite v
mesalec (ali amalgamator) in mesajte 10
sekund (+/-4.000 obr./min.) (Slika 4). V7
Navodilo: 2\~ Fig.5
Ce uporabljate rotacijski mesalec, uporaba
centrifuge ni priporocljiva.

RAZDELJEVANJE

a) Zmes$ano kapsulo takoj vzamite iz me$alca in jo vstavite v
GC CAPSULE APPLIER.

b) Naredite dva klika, da pripravite kapsulo (Slika 5). Za
prilagoditev ustja lijaka pridrzite nastavek s kapsulo proti vam in
obrnite telo kapsule.

c) Nanesite direktno v restavracijo.

d) Za odstranitev uporabljene kapsule pritisnite na gumb za
sprostitev. Kapsulo zavrtite in jo potegnite navzgor.

CEMENTIRANJE

a) Notranje povrsine restavracije prevlecite z zadostno koli¢ino
cementa in takoj namestite na krn. Delovni ¢as je 2 minuti in 15
sekund od zacetka mesanja pri 23°C (73,4°F). Visje
temperature skrajs$ajo delovni ¢as.

b) Vzdrzujte zmerni pritisk.

c) Zacnite odstranjevati viske cementa, ko ti postanejo gumijasti.

d) S konéno obdelavo lahko za¢nete 4 minute in 30 sekund po
strditvi restavracije.

Fig. 4

>

o

SHRANJEVANJE

Kapsule shranjujte v originalni aluminijasti foliji v hladnem in temnem
prostoru 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Rok uporabe : 2 leti od datuma izdelave.).

BARVA
Svetlo rumena.

PAKIRANJE

50 kapsul

Povprecna vsebina kapsule: 0,33g prahu in 0,18g (0,14mL) tekocCine.
Minimalni neto volumen zmes$anega cementa na kapsulo: 0,19mL.

Moznost: GC CAPSULE APPLIER (1 kos).

OPOZORILO

1.V primeru stika materiala s tkivi v ustni votlini ali s koZo, ga takoj
odstranite z gobo ali vato namoceno v alkohol. Sperite z vodo. Za
preprecevanje stikov lahko uporabite koferdam in/ali izolirate
operacijsko polje s pomocjo cocoa butter-a.

2.V primeru stika z o€mi, takoj sperite z vodo in pois¢ite pomo¢
zdravnika.

3. lzdelek ni namenjen za polnjenje ali izgradnjo nazidka.

Zadnja izdaja : 03/2015

Pre upotrebe pazljivo pro¢itati uputstvo.

GC Fuji® | CAPSULE

RTG-VIDLJIV GLASJONOMER CEMENT ZA
CEMENTIRANJE U KAPSULAMA

Samo za stru¢nu stomatolosku upotrebu u preporuc¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova sa metalnom
osnovom.

2. Cementiranje punih keramickih krunica i mostova ( sa osnovom iz
cirkonijuma) velike ¢vrstoce.

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. U retkim slu¢ajevima proizvod moze izazvati osetljivost kod nekih
ljudi. U slu¢aju ovakve reakcije prekinite upotrebu proizvoda i
potrazite pomo¢ lekara.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Odnos prah / teénost (g/g) 0,33/0,18
Vreme mes$anja (sek.) 10”
Radno vreme (min, sek) 2'15”
Vreme pocetka zavr$ne obrade
(posle postavljanja protetskog rada) 4'30”

1. PREPARACIJA ZUBA
a) Zub preparirati na uobic¢ajen nacin. Za QN
prekrivanje pulpe koristiti kalcijum-hidroksid.

b) Zub ocistiti plovu¢cem i vodom.

c) Temeljito isprati vodom. Osusiti komadi¢em \
vate ili laganim mlazom pustera. NE
PRESUSITI. Najbolji rezultati postizu se ako
su preparirane povrsine jo$ vlazne (sijaju
se).

2. PRIPREMA PROTETSKOG RADA
Osigurati da je protetski rad prethodno obraden lika 2
u skladu sa uputstvom proizvodaca.

3. AKTIVIRANJE KAPSULE | MESANJE

a) Pre aktiviranja kapsulu protresti ili jednom
stranom udariti o tvrdu povrsinu kako bi se
oslobodio prah (Slika 1). 2V,

b) Za aktiviranje kapsule klip do kraja utisnuti u \/ Slika 3
telo kapsule (Slika 2). 77 |

c) Kapsulu odmah postaviti u metalni aplikator \\
GC CAPSULE APPLIER i jednom pritisnuti 0
polugu (Slika 3). Kapsula je time aktivirana.
Paznja: O "
Kapsulu treba aktivirati tek neposredno pre = Slika 4
mesanja i odmah koristiti.

d) Kapsulu odmah izvaditi iz aplikatora i
postaviti je u mesalicu (ili amalgamator) te

Slika 1

mesati 10 sekundi (+/- 4.000 obrtaja u 7
minuti) (Slika 4). < Pslika 5
Paznja:

Ako se koristi rotacioni uredaj za mesanje ne preporucuje se
kori§¢enje centrifuge.
4. DOZIRANJE

a) Zames$anu kapsulu odmah izvaditi iz me$alice i postaviti je u
aplikator GC CAPSULE APPLIER.

b) Kapsulu aktivirati sa dva $kljocaja (Slika 5). Za namestanje
smera vrha, aplikator s kapsulom drzati prema sebi i okrenuti
telo kapsule.

c) Cement istisnuti direktno u preparaciju (Slika 6).

d) Za odstranjivanje kori§¢ene kapsule pritisnuti dugme za
oslobadanje na aplikatoru. Okrenuti kapsulu i povuc¢i prema
gore.

5. CEMENTIRANJE

a) Unutrasnju povrsinu nadogradnje premazati dovoljnom
koli¢inom cementa i odmah postaviti. Radno vreme iznosi 2
minuta i 15 sekundi od pocetka mes§anja pri temperaturi od 23°.
Vise temperature skracuju radno vreme.

b) Zadrzati umeren pritisak.

c) Visak cementa poceti odstranjivati kada je visak cementa
gumast.

d) Zavréna obrada moze zapoceti 4 minuta i 30 sekundi nakon
postavljanja protetskog rada.

CUVANJE

Cuvati kapsule u originalnoj aluminijumskoj foliji na hladnom i
tamnom mestu 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Upotrebljivo do : 2 godine od datuma proizvodnje).

BOJA
Svetlo Zuta.

PAKOVANJE

50 kapsula

Prosec¢an sadrzaj po kapsuli : 0,33g praha i 0,18g (0,14mL) te¢nosti.
Minimalna zapremina materijala po kapsuli : 0,19mL.

Po izboru : GC CAPSULE APPLIER (1 komad).

UPOZORENJE

1. U slucaju dodira sa kozom ili oralnim tkivima, odmah uklonite
cement sunderom ili vatom umoc&enom u alkohol. Isperite vodom.
Da biste sprecili kontakt cementa, kozZe i desni mozete da
upotrebite koferdam i/ili GC Cocoa butter .

2. U slu¢aju kontakta sa o¢ima, odmah isperite vodom i potrazite
lekarsku pomo¢.

3. Proizvod nije namenjen za ispune ili izradu nadogradnji.

Posljednja revizija : 03/2015

Mepen 3acTOCyBaHHSAM YBaXHO
npoyuTanTe iHCTPYKLil0 3 BUKOPUCTAHHS.

GC Fuji® | CAPSULE

PEHTTEHOKOHTPACTHWI .
CKITOIOHOMEPHW LIEMEHT [N ®IKCALLIT B
KAMCYNAX

,ElJ'Iﬂ BUKOPUCTAHHA nuwie J'IiKapﬂMVI-CTOMaTOJ'IOFaMI/I Yy Bunagkax,
LLLO onucaHi B AaHiit iHCTpyKUii.

NMOKA3AHHA

1. Pikcauia Bknagok, Haknagok KOpOHOK, MOCTOBUAHMX NPOTE3iB Ha
MeTaneBOMYy Kapkaci Ta MeTaneBux WTUTIB.

2. ®ikcauis kepaMi4HNX KOPOHOK Ta MOCTIB Ha Kapkaci niABULLEHOT
MiLIHOCTi (OKCUA LIMPKOHiItO).

MPOTUMOKA3AHHSA

1. Mpaime nepekpuTTS Nynbnu.

2. B noognHoKux BUNagkax matepian Moxe BUKIUKATU Yy TNUBICTb Y
AESKUX NauieHTiB. Y pasi BUHUKHEHHS peakLii TpunuHiTe
BMKOPUCTaHHSA MaTepiany Ta 3BepHiTbCA A0 Nikaps BiAnoBiaHOT
cneuianisauii.

BKA3IBKM 1O BUKOPUCTAHHSA
CniBBigHOLLEHHS MOPOLLOK / pianHa (r/r)

0,33/0,18
Yac 3amillyBaHHs (cex.) 10"

PoGouuit yac (xB., cek.) (npu Temnepatypi 23°C)
(Bi noyaTKy 3amilLlyBaHHs) 2'15"
Yac 3aTBepaiHHA (Nicns BCTaHOBNEHHS
KOHCTPYKUIT Ha MicLie) 430"

1. NIAFOTOBKA 3YBA

a) Bianpenapyiite 3y6, 3actocoBytoumn
TpaauuiiHy meToauky. [1ns nepekputTs
nynbnv BUKOPUCTOBYWTE MaTepianu Ha
OCHOBI riipoKkcuay KanbLito. &

6) OumncTiTb BianpenapoBaHi 3y6u 3
[0MOMOrOI0 NemM3u Ta BOAM.

B) PeTtenbHo npomuiiTe 3y6 Bogot. Buaanite
HaAJIMLLKM BOJTOMM MPOMOKHYBLUW BaTHAM
TamnoHom abo npocyuwiTk NoBiTpsmM 6e3
[OMILLIOK Macna nig Hesenukum Tuckom. HE Puc. 2
MEPECYLUYWTE. MNoBepxHa 3y6a noBuHHa
BUrnagaTv Bonoroto (6nuwiatu).

.NIArOTOBKA OPTOMNEANYHOT

KOHCTPYKLIT

- 7

MepekoHaliTeck B TOMY, L0 OpTONeAnyHa AV

KOHCTpyKLia 6yna nonepeaHbo o6pobneHa " Pue. 3

BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLi BUPOGHMKA.

. AKTUBALIA KATMCYNN TA 3AMILLYBAHHA \\\

a) [ins Toro, Wwo6 po3nywnT! NOPOLIOK

BCepeAVHi kancynu nepes akTusalieto

2

Puc. 1

N

w

CTPYCHITb ii abo nereHbko nocTykanTe ii k Puc. 4
BGOKOBOI NOBEPXHEK MO TBEPAi NOBEPXHI
(Puc. 1).

6) [insa akTMBaUii kKancynu BAaBITL NNyHXep
Tak, Wob BiH NOBHICTIO 3aHYpPMUBCSA B Kancyny A0
(Pwc. 2).

B) BcrasTe kancyny B nictonet GC CAPSULE “\/ Pue. 5

APPLIER i HaTUCHITb 0AUH pa3 Ha pyyKy

(Puc. 3). Tenep kancyna akTuBoBaHa.

Mpumitka:

Kancyna nosuHHa 6yTu akTBoBaHa 6e3nocepeHbo nepes

3aMillyBaHHsM Ta Bigpasy BUKOpUCTaHa.

Binpasy BuiimiTb kancyny 3 nictoneta i BcTasTe B Mikcep (abo

B amarnbramo3millyBay) Ta 3amilyite npotsrom 10 cekyHp,

(wewuakicTe npu6nuaHo 4.000 uuknis/xe) (Puc. 4).

Mpuwmitka :

SAKLLO BUKOPUCTOBYETLCA 3aMillyBay ¢ hyHKLiED

LeHTpUdyryBaHHs, Lo dyHKLi0 NOTPIGHO BUMKHYTU.

. BHECEHHA MATEPIANY

a) Biapasy BuiMiTh 3amiliaHy kancyny 3 Mikcepa i BctasTe ii B
nictonet ans kancyn GC CAPSULE APPLIER.

6) HaTucHiTb ABa pa3sw, Wwob 3anoBHUTU HocwKk kancynu (Puc. 5).
[ins Toro, Wo6 BCTAHOBUTU HOCUK Kancynu B noTpiGHomy
Hanpsmky, Tpumante GC CAPSULE APPLIER y Hanpsimky fo
cebe Ta noeepTaiite kancyny.

B) Buaagitb maTepian B opToneanyHy KOHCTPYKL O

r) [nsa BuaaneHHs Kancynu HaTUCHITb 3BiNbHSAOYY KHOMKY Ha
GC CAPSULE APPLIER. Mpokpy4ytouu kancyny 3a- Ta npoTu
rOAMHHWKOBOT CTPINKWU, BUTATHITL 1T foropu .

. TEXHIKA ®IKCALIT

a) HaHeciTb Wwap uemMeHTy A0CTaTHbOI TOBLUMHU HA BHYTPILLHIO
noBepxHIo pecTaBpallii Ta BCTaHOBITb i Ha micue. Po6ouni
yac cknagae 2 xsunvHu 15 cekyHpa Bif novaTky 3aMillyBaHHSA
(npu Temnepatypi 23°C (73,4°F)). Binbl Bucoka Temnepatypa
npu3eeae A0 CKOPoYeHHs poboyoro yacy.

6) MpoTsrom ycboro Yacy TBepiHHA cuna HaaaBnioBaHHSA
NoBKHHa 6y TN NOMIpHOIO.

B) MNoymnHaiiTe BUAansTV HAANULIKM LEMEHTY, KOnu MaTepian 3a
CBOEI KOHCUCTEHLi€l0 cTaHe noAibHum Ao rymu.

r) ®iHanbHy 06po6Ky MOXHA NOYMHATU He paHille, Hix 3a 4 XB.
30 cek. nicns BCTAHOBMEHHSA OPTONEAUYHOI KOHCTPYKLii.

fuX

IN

o

3BEPIFAHHA

36epiraTv B NepBUHHIi ynakoBLi (aniomiHieBa donbra) y
NPOXONoAHOMY Ta TEMHOMY MicLii npu Temnepatypi 4-25°C
(39,2-77,0°F).

(TepMiH NpuaaTHOCTI: 2 poKY BiA AaTW BUPOOHULTBA).

Konip
CBiTNO-KOBTUIA.

PO3®ACOBKA

50 kancyn

YcepepaHeHuii BMicT maTepiany B kancyni : 0,33 r nopotuky Ta 0,18 r
(0,14 mn) pignHu.

MiHiManbHuit 3aranbHuii 06'eM 3amillaHOro LIeMeHTY B Kancyni :
0,19 mn.

Okpewmo: nictonet ans kancyn GC CAPSULE APPLIER (1 wr).

YBATA

1.Y BUNagKy KOHTaKTY 3 M'SKUMW TKaHVHaMW MOPOXHWHM poTy abo
3i WKipoto HeraHo BMAaniTb Matepian cepeeTkoto abo
TaMMNOHOM, 3MOYEHUMU B cnupTi. [pOMUIATE BENMKOI KINbKICTIO
Boau. 3afns 3anobiraHHa NoTpannsHHSA MaTtepiany Ha wkipy, abo
CNU30BY BUKOPUCTOBYIATe ANA isonauii po6oyoro nons
ko depaam ta/abo macno kakao.

. Mpwn noTpannsiHHi B 04i NpOMUIATE BENMKOLO KiNbKiCTIO BOAM Ta
3BEpHITbCS A0 Nnikaps.

. Llet npoayKT He BUKOPUCTOBYETLCS ANt pecTaBpaLii NOpOXHUH
Ta Ans nobyaoBu KyKkCu.

N

w

OcTaHHi 3miHu BHeceHo : 03/2015

Kullanimdan 6nce , talimatlar
dikkatlice okuyunuz.

GC Fuji® | CAPSULE

KAPSUL FORMDA RADYOPAK CAMIYONOMER
YAPISTIRMA SIMANI

Sadece Dis hekimleri ve dis teknisyenleri tarafindan 6nerilen
endikasyonlarda kullanihr.

TAVSIYE EDILEN ENDIKASYONLAR

1. Metal bazli inley, onley, kuron, képri ve postlarin
simantasyonunda.

2. Yiksek dayanikhhga sahip tim seramik kopri ve kuronlarin
(zircon bazli) yapistiriimasinda.

KONTRAENDIKASYONLAR

1. Kék Yiizeyi Ortiici.

2. Uriin ender olarak bazi kisilerde alerjik reaksiyon olusturabilir. Bu
tarz durumda olustugunda, trtiniin kullanimini durdurunuz ve
uzmana basvurunuz.

KULLANMA TALIMATI
Toz/Likit Orani(gr/gr) 0,33/0,18
Karistirma Siresi( san.) 10”
Calisma Stresi(dak.,san.)
(23°C’de)(karistirmaya baslanmasindan itibaren 2'15”
Caligsma Stresi(dak.,san.)
(23°C’de)(karistirmaya baglanmasindan itibaren) 430"

1. DISIN HAZIRLANMASI
a) Disi bilinen yontemlerle hazirlayiniz. Kék
ylizeyi Ortlicti olarak kalsiyum hidroksit
kullaniniz.
b) Hazirlanmis disi hava ve su ile temizleyiniz. &
c) Suile yikayiniz. Koton pamuk veya hafif

2

Sek.1

yagsiz hava ile fazla nemi uzaklastiriniz.
KURUTMAYINIZ. Yiizey nemli kalmali
(parlak).
2. RESTORASYON HAZIRLIK
Restorasyonun dretici firmanin talimatina Sek.2

gore hazirlandigindan emin olun.
3. KAPSUL AKTIVASYONU VE KARISTIRMA
ISLEMI
a) Karistirmadan once kapsiili galkalayin yada o
sert bir ylizeye vurarak tozlarin topaklarini Y
gevsetin. (Sek.1).

b) Kapsill aktive etmek igin arkasindaki
butonu tamami igeri girene kadar itiniz. \\\
(Sek.2).

c) Hizlica kapstli GC Kapsiil Tabancasina
yerlestirin ve bir kere tetigi tetikleyin.(Sek.3) & Sek.4

Kapstl simdi aktive oldu.

Not:

Kapsil karistirmadan hemen 6nce aktive

edilmelidir. a0y
d) Hizlica tabancadan kapsiilii ¢ikarip kapsul

karistiriciya (yada amalgatore) yerlestiriniz

ve 10 saniye karistiriniz.( +/- 4.000 RPM)
(Sek.4).
Not:
Rotasyonel bir cihaz kullandginizda santifriij 6zelliginii
calistirmayiniz.
4. UYGULAMA

a) Hizlica karistiriimis kapsull, karistiricidan gikarin ve kapsul
tabancasina yerlestirin.

b) iki kere kapsiilii tetikleyiniz (sek.5). Kapsiilin ucunu yéniini
ayarlamak igin kapsuliin gévdesini tabancanin lizerinde
donddrebilirsiniz.

c) Retorasyonun icine direk sikiniz.

d) Kullanilmis kapstili yerinden ¢ikarmak igin tabancanin
Gizerindeki butona basiniz.Kapsiili ¢evirip ¢ikariniz.

5. SIMANTASYON

a) Restorasyonun i¢ ylizeyini siman ile kaplayiniz ve hizlica
oturtunuz. Galisma slresi, baglangigtan itibaren 2 dakika 15
saniyedir.23°C (73,4°F). Daha Yiiksek Sicakliklarda ¢alisma
suresi kisalir.

b) Ortalama basingla retorasyonu yerlestiriniz.

c) Artan malzemeler lastik kivamina gelince, uzaklastirma
islemine baslayabilirsiniz.

d) Bitirme islemlerine, restorasyonu yerlestirdikten 4 dakikka 30
saniye sonra baslanabilir.

SAKLAMA

Kapsiilleri orjinal alimimyum folyolarinda kuru ve karanlik bir yerde
muhafaza ediniz.4-25°C (39,2-77,0°F).

( Raf Omrii: Uretimden itibaren 2 yildir.).

RENK
Acik Sari.

AMBALAJ

50 Kapsiil

Ortalama Kapstl Basina Miktar:0,33 gr toz ve 0,18 gr(0,14 mL) likit
Minimum karismis bir kapsdliin net hacmi:0,19 mL.

Secenek: GC Kapslil Tabancasi (1 parga).

UYARI

. Oral doku veya ten ile temas etmesi durumunda alkole emdirilmis
pamuk ile hemen uzaklastiriniz.Su ile yikayiniz.Temasi 6nlemek
i¢in, rubberdam ve/veya kakao yagi kullanarak operasyon alanini
tenden ve oral dokulardan izole edebilirsiniz.

Goz ile temas etmesi durumunda,acilen su ile yikayiniz ve
medikal 6nlem arayiniz.

Bu Uriin kor yapimi veya dolgu i¢in dnerilmez.

N

.

o

Son Revizyon : 03/2015

Pirms lieto$anas rapigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

GC Fuji® | CAPSULE

RENTGENKONTRASTAINS STIKLA JONOMERA
CEMENTS FIKSACIJAI KAPSULAS

Paredzéts tikai zobarstam profesionalai izmanto$anai paredzétajas
indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1. Metala inleja, onleju, kronu, tiltu un tapu cementésana.

2. Augstas izturibas (zirkonija bazes) pilnkeramikas kronu un tiltu
cementésana.

KONTRINDIKACIJAS

. Pulpas parklasana.

. Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir novérota
Sada reakcija partrauciet produkta izmantoSanu un vérsieties pie
arsta.

N =

LIETOSANAS NORADIJUMI

Stosunek wagowy proszku do ptynu (g/g) 0,33/0,18
Czas mieszania (sek.) 10"
Czas pracy (min, sek.) (23 °C)
(od poczatku mieszania) 2'15”
Czas do rozpoczecia ostatecznego
opracowania (po osadzeniu odbudowy) 4'30”
1. ZOBA SAGATAVOSANA
a) Preparét zobu parastaja veida. Pulpas $

parklasanai izmantot kalcija hidroksidu.
b) Preparéto zobu notirit ar pumeku un Gdeni.
c) Rapigi noskalot ar Gdeni. Lieko mitrumu
nonemt ar vates lodTti vai maigi nopast ar & 1.att.

beze||as gaisa striklu. NEPARZAVET.

Preparétam virsmam jaizskatas mitram
(sprdigam).
2. RESTAURACIJAS SAGATAVOSANA
Parbaudit vai restauracijas virsma ir apstradata
un sagatavota atbilsto$i razotaju instrukcijam. 2.att.

3. KAPSULAS AKTIVACIJA UN SAMAISISANA
a) Pirms kapsulas aktivacijas kapsulu sakratit
vai viegli padauzit pret cietu virsmu, lai
atslabinatu pulveri (1.att.).

7
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b) Lai aktivétu kapsulu iespiest kapsulas VU 3att.

pamatni kapsulas kerment (2.att.).

c) Nekavéjoties ievietot kapsulu GC kapsulu
aplikatora un vienu reizi nospiest rokturi \\\
(3.att.). Tagad kapsula ir aktivéta.
Piezime:

Kapsulu jaaktivé tikai pirms samaisi$anas un & 4. att.

jaizmanto nekavéjoties.

d) Kapsulu nekavéjoties ievietot mikserT (vai
amalgamatora) un maisit 10 sekundes
(+/-4.000 RPM) (4.att.). A
Piezime:
Izmantojot rotacijas tipa mikseri ieteicams \

5.att.

neizmantot centrifigas funkciju.
. MATERIALA IZSPIESANA

a) Nekavéjoties iznemt samaisTto kapsulu no miksera un ievietot
GC kapsulu aplikatora.

b) Divreiz nospiezot rokturi notiek kapsulas iedarbinasana(5.att.).
Lai pielagotu vélamo kapsulas sprauslas virzienu turét
aplikatoru ar kapsulu pret sevi un pagriezt kapsulas kermeni.

c) Materialu izspiest tiesi restauracija.

d) Laiiznemtu izlietoto kapsulu nospiest aplikatora virzula
atbrivotaja pogu. Pagriezt kapsulu un pavilkt uz augsu.

5. CEMENTESANA

a) Noklat restauracijas iek$€jo virsmu ar pietiekamu cementa
daudzumu un nekavéjoties uzsédinat to. Darba laiks pie 23 C°
(73,4 °F) ir 2 minates 15 sekundes no samaisi$anas sakuma.
Augstakas temperatlras saisina darba laiku.

b) Pielietojiet mérenu spiedienu.

c) Sakt nonemt lieko cementu, kad tas ir kluvis ITdzigs gumijai.

d) Apstradi var sakt 4 mindtes 30 sekundes péc restauracijas
uzsédinasanas.

IS

UZGLABASANA

Kapsulas uzglabat originala aluminija folijas iepakojuma vésa un
tums$a vieta 4-25 C° (39,2-77,0° F).

(Deriguma termin$ : 2 gadi no razo$anas datuma).

KRASA
Gaisi dzeltena.

IEPAKOJUMS

50 kapsulas

Vidé&jais saturs kapsula: 0,33g pulveris un 0,18g (0,14mL) $kidrums.
Minimalais net cementa tilpums kapsula péc sajauk$anas : 0,19mL.

Opcija : GC kapsulu aplikators.

BRIDINAJUMS

. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu nekavéjoties
nonemt ar spirtd samércétu Svammiti vai vati. Noskalot ar Gdeni.
Lai izvairttos no kontakta un izolétu darba lauku no saskares ar
mikstajiem audiem vai adu var lietot koferdamu vai kakao sviestu.

. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar Gdeni un
vérsties péc mediciniskas palidzibas.

. Sis produkts nav paredzéts plomb&sanai vai zoba stumbra
atjauno$anai.

-
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Prie$ pradédami naudoti
atidziai perskaitykite instrukcijas

GC Fuji® | CAPSULE

RENTGENOKONTRASTISKAS STIKLOJONOMERINIS
CEMENTAS RESTAURACIJY CEMENTAVIMUI

Skirtas naudoti tik gydytojams-odontologams pagal
rekomenduojamas indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1. Metaliniy jkloty, uzkloty, vainikéliy, tiltiniy protezy ir kais¢iy
cementavimui.

2. Didelio stiprumo (cirkonio oksido) keramikiniy vainikéliy ir tiltiniy
protezy cementavimui.

KONTRAINDIKACIJOS

1. Tiesioginiam pulpos padengimui.

2. Retais atvejais Sis produktas gali sukelti jautruma. Jei taip atsitiko,
nebevartokite daugiau $io produkto bei kreipkités j gydytoja

NAUDOJIMO BUDAS

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit.

GC Fuji® | CAPSULE

RONTGENKONTRASTNE KLAASIONOMEER
KINNITUSTSEMENT KAPSLIS

Professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

NAIDUSTUSED

1. Metall — vi metallokeraamiliste kroonide, sildade, inlay'd, onlay'd,
juurekanalitihvtide ja postide tsementeerimiseks.

2. |gat liiki keraamiliste (tsirkooniumist) kroonide ja sildade
tsementeerimiseks.

VASTUNAIDUSTUSED

1. Pulbi katmine.

2. Harvadel juhtudel v&ib toode pohjustada tundlikkust. Sellisel juhul
koheselt katkestada toote kasutamine, vajadusel péorduda arsti
poole.

KASUTAMISJUHEND

Milteliai/skystis (g/g) 0,33/0,18 Pulbri ja vedeliku suhe (g/g) 0,33/0,18
Mai$ymo laikas (sek.) 10" Segamisaeg (sek.) 10"
Darbo laikas (min., sek.) 215" Té6aeg (min.,sek.) toatemperatuuril 23 °C
Poliravimo pradzios laikas kokkusegamise algusest 215"
(nuo restauraijos uzspaudimo) 4'30” L&plik kdvenemisaeg (parast restauratsiooni
paigaldamist) 4'30”
1. DANTIES PARUOSIMAS =
a) Paruoskite dantj naudodami standartines N 1. HAMBA ETTEVALMISTAMINE N
technikas. Pulpos apsaugai naudokite kalcio a) Prepareeri hammas tavaparasel viisil. Pulbi N
hidroksidg. katmiseks kasuta kaltsiumhudroksiidi.
b) Nuvalykite pavirsiy pasta ir nuplaukite & Pav. 1 b) Prepareeritud hammas puhasta pimspasta
vandeniu. -

c) Nuplaukite vandeniu. Drégmés pertekliy
pasalinkite vatos gumuléliu ar Svelnia
$varaus oro srove. NEPERDZIOVINKITE.
Tinkamai paruos$tas pavir$ius turi atrodyti
drégnas (blizgantis). Pav. 2

N

.RESTAURACIJOS PARUOSIMAS
Isitikinkite, kad restauracijos pavirSius buvo
apdirbtas laikantis gamintojo instrukcijy.

. KAPSULES AKTYVAVIMAS IR MAISYMAS )
a. Prie$ kapsulés aktyvavima, gerai sukratykite L

rankoje kapsule ar barbendami jg j kietg \

w

Pav. 3

pavirsiy, kad milteliai tapty birds (Pav. 1).
b. Norédami aktyvuoti kapsule, padékite jg ant \\\
kieto pavirsiaus ir sustumkite stumoklj (Pav.
2).
c) |dékite kapsulg | metalinj GC KAPSULIY & Pav. 4

APLIKATORIUY ir nuspauskite svirtj iki galo

(Pav. 3). Dabar kapsulé yra aktyvuota.
PASTABA:
Kapsulé turéty bati aktyvuojama iskart pries a0
mai$yma bei tuoj pat sunaudota.

N/ Pav.5

d) ISkart po kapsulés aktyvavimo, iSimkite jg i$
aplikatoriaus bei jdékite | maiSytuva
(ar amalgamatoriy) ir maisykite 10 sek.(+/-4.000 apsk./min)
(Pav. 4).
PASTABA:
Jei maiSoma rotacinio tipo amalgamatoriumi, rekomenduojama
nenaudoti centrifuginio rezimo.

ISSPAUDIMAS

a) Nedelsian iSimkite kapsulg i$ mai$ytuvo ir jdékite j aplikatoriy.

b) Nuspauskite svirtj du kartus, tuomet iSspausite cementg
(Pav.5). Norédami pritaikyti kapsulés snapelio kryptj, laikykite
aplikatoriy su kapsule atkreiptg | save ir sukite kapsule.

c) I$spauskite cementg tiesiai j restauracija.

d) Norédami iSimti kapsule i$ aplikatoriaus, paspauskite atleidimo
mygtuka. Atlaisvinkite kapsule ir traukite j virSy.

CEMENTAVIMAS

a) Padenkite vidinj restauracijos pavir§iy pakankamu cemento
kiekiu ir nedelsdami uzspauskite jg ant danties. Palaikykite
vidutinj spaudima. Darbo laikas yra 2 min. 15 sek. nuo mai§ymo
pradzios, esant 23°C (74°F). Auk$tesné temperatdra trumpina
darbo laika.

b) Palaikykite vidutinj spaudima.

c) Cemento pertekliy pradékite Salinti, kada jis sukieteja iki gumos
kocistencijos.

d) Restauracijos poliravimas gali bati pradétas praéjus 4 min. 30
sek. nuo restauracijos uzspaudimo.

>
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LAIKYMAS

Laikykite kapsules aliuminio folijos vokelyje vésioje ir tamsoje vietoje
4-25°C/ (39,2-77,0°F) temperatiroje.

(Galiojimo laikas: 2 metai nuo pagaminimo datos).

SPALVA
Sviesiai geltona.

PAKUOTES

50 kapsuliy

VidutiniSkas medziagos kiekis kapsuléje: 0,33g milteliy ir 0,18g
(0,14mL) skyscio.

Minimalus sumaiSytos kapsulés cemento taris: 0,19mL.

Pasirinktinai: GC KAPSULIY ALIKATORIUS.

ATSARGIAI

1. Jei Sios medziagos pateko ant odos ar kity burnos ertmés audiniy,
nedelsiant pasalinkite spirite iSmirkyta kempinéle ar vatos
gabaliuku. Nuplaukite vandeniu. Kad iSvengti nepageidaujamo
kontakto su oda ir burnos gleivine, darbo lauko izoliacijai
naudokite rubber dam ir/ar kakavos sviestg.

2. Jei Sios medziagos pateko j akis, tuoj pat iSplaukite vandeniu ir
kreipkités j gydytojg.

3. Sis produktas netinka restauracijoms ar danties kulties atstatymui.

patikslinta : 03/2015

ja veega. & ) 1
c) Loputa rohke veega. Kuivata vatitupsuga voi oon.

ornalt 6li-vaba 8huga. MITTE KUIVATADA
LIIGSELT. Parima tulemuse saab, kui
ettevalmistatud hammas on niiske.
. PREPAREERITUD HAMBA ULESEHITUS 1
Veendu, et restauratsioon oleks tehtud tootja oon. 2

N

juhendi jargi.

KAPSLI AKTIVEERIMINE JA SEGAMINE

a) Enne aktiveerimist raputa kapslit voi vajuta
selle kiilg vastu kdva pinda, et vabastada )

pulber (Joon.1).
A\ Joon. 3

i

b) Kapsli aktiveerimiseks vajuta kolb taielikult

kapslisse (Joon. 2).

c) Aseta koheselt kapsel GC kapsli \\\
aktivaatorisse ja vajuta korra kangile (Joon.
3). Nitid on kapsel aktiveeritud.

Markus: = Joon.4
Kapsel aktiveerida vahetult enne segamist ja
koheselt kasutada.

d) Eemalda kapsel aktivaatorist ja aseta see
koheselt kapslisegajasse. Segada 10 a0y
sekundit (+/- 4000 RPM) (Joon. 4).
Markus: \Joon. 5

Kasuta tavaparast kapslisegajat,
tsentrifuugimine pole vajalik.

APLITSEERIMINE

a) Eemalda koheselt segatud kapsel kapslisegajast ja aseta
GC KAPSLIAPLIKAATORISSE.

b) Kapslis oleva materjali valjutamiseks vajuta aplikaatorit kaks
korda (Joon. 5). Teraviku suuna seadmiseks hoia aplikaatorit
koos kapsliga enda suunas ja keera kapsli korpust.

c) Aplitseeri materjal otse restauratsioonile.

d) Kasutatud kapsli eemaldamiseks vajuta aplikaatori
vabastusnuppu. Keera kapslit ja tdmba llespoole.

. TSEMENTEERIMINE

a) Kata paigaldatava restauratsiooni sisemine pind piisava koguse
tsemendiga ja iihtlusta tsemendi kiht. Paigalda koheselt
ettevalmistatud hambale. T66aeg toatemperatuuril 23°C
(73,4°F) 2 min.15 sek. Mida kdrgem toatemperatuur seda lithem
tooaeg.

b) Vajuta mddduka survega restauratsioon paikka.

c) Eemalda koheselt iileliigne tsement.

d) Hoia kuni tsement I6plikult kdveneb 4 min.30 sek.

>
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SAILITAMINE

Kapslid séilitada originaal alumiiniumpakendis jahedas ja pimedas
temperatuuril 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Sailivusaeg 2 aastat alates tootmisest).

VARVITOON
Helekollane.

PAKENDID

50 kapslit

Kapsli keskmine koostis: 0,33g pulbrit ja 0,18g (0,14mL) vedelikku.
Kapsli netomaht: 0,19mL.

Valikuline: GC Kapsliaplikaator (1 tiikk).

HOIATUS

. Kokkupuutel limaskesta véi nahaga eemalda tsement koheselt
alkoholis immutatud kasna véi vatiga, loputa veega. Valtimaks
kokkupuudet naha voi suu limaskestaga kasuta toopinna
isoleerimiseks kummi ja/voi kakaovdid.

Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja p66rdu vajadusel arsti
poole.

See toode pole méeldud taidiseks ega kdndi tlesehitamiseks.
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